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el éxito, sin precedentes entre
las películas hechas con elementos
esparioles, de El negro que tenía

el alm4 blanca, todos los directores y
adaptadores tienen algún proyecto a base
de alguna de las novelas de Insúa. La
preferida parece ser La m.njer, el
y el toro. Su ilustre autor ha recibido
ya dos interesantes proposiciones para lle
var esa narración espariolísima y vibran
te a la pantalla.

S
ABINO A. Micón recoge en la "Pá
gina cinematográfica" de El impar
ciarét comentario que hace dos nú

meros dedicantos en estas mismas notas
a la compensación solicitada por nuestros

dnematografistas, a fin de conseguir la
exportación de películas espariolas. Se
adhiere, con frases muy galantes, a nues

tra opinión de que la unidad no deberá
ser "la película", sino el metro de ciata,
y dice, además:
"El sistema de intercambio legal y equi

tativo es el de porcentaje; pero sin la
exigencia de un crecido mínimo de im
portación, que indirectamente se solicita
al marcar como pauta el tamario "stan

dard". En ca:nbio, sí se debe poner corno

cifra mínima para la exportacíón la del
4 Por leo, ya que con ello se beneficiará
la industria nacional, por resultar muy
difícil en práctica encontrar una pelí
cula de longitud exacta a lo que deter
mine el porcentaje."
Cornpletamente conformes con esta adi

ción, que complementa nuestra idea.

p
ARECE que ya pronto comenzarán los
trabajos de filrnación de El lobo.
Nos inclina a asegurarlD el heoho

de que el operador que será de esta cin
ta, el popular Vandel, ha s-alido para Pa
rís a fin de adquirir el material y los
elementos necesarios.

página cinematográfica de un

rio, en el mismo número en cme
dedica un artículo, a dos columnas

comentando una simple nota de LA PAN
TALLA, contesta a un consultante que las
revistas ciematográficas espariolas son El
Cine, PoPullar Filn:, y Arte y Cinemato
grafía, de Barcelona, y Fotogramas, de
Madrid. Nosotros no existimos. Agrade
cemos mucho la deferencia.

A película que Florián Rey va a

hacer con uno de los capitalistas
de La hernuma San Sulpicio, se

realizará sobre un asunto que el propio
Florián está concluyendo de escribir. Aún
no tiene título y no se conocen los nom

bres de los intérpretes. Unicamente sa

bemos que, una vez más, formará y re

velará una nueva artista, bellísima mu

chacha, en la que Florián tiene muchas
esperanzas.
Para cuando termine esta cinta liara

otra, de asunto místico, con Perico La
rrariaga„

martes ultimo, en el Cine del

11
Ca

llao, se pasó de prueba Cuatro
jos, película que forma parte del

material Fox para la temporada pró
xima.

pasado lunes se realizaron las
pruebas cinematográficas de los ar

tistas seleccionados en el concurso

organizado por la Casa Emelka. El se

flor Iros, que trae la representación de
esa entidad, hizo previas manifestaciones
acerca de las halagüerías esperanzas e,ue

existen ante una colaboraciOn germano

espariola en el cinema.
Posaron ante la cárnara las serioritas

María Julia Roca, Juana Díaz, Pilar Gon
zález, Antonía Dauro, Carmen Toledo,
Gracia Lacenka, Clara Eugenia Puceiro
y María Estrella Patallo, y los mucha
chos Antorrio Ortega, Francisco Lopez,
Tosé María Alonso, Santiago Aguilar,
Eduardo Abras, Víctor Merás y Fernan
do Ballestero.

ERNANDO Delgado está en las nIti
mas escenas de Viva Madrid, que
es mi pueblo!, la ,película que ya

ha comenzado a intrigar tan extraordina
riamente a todos los aficionados.

MicuEL
Contreras Torres ha con

cluído ya el rodaje de El rey de
Sierra Morena. A continuación

piensa hacer en París una película de
ambiente argentino, que se titulará El
tíltimo tango, y aquí otra de ambiente
espariol. Luego regresará a Hollywood
a proseguir sus trabajos cinematografistas.

SARAN'IT

UN ILUSTR.E CUARTETO DE LA PANTALLA DESCANSANDO A LA ORILLA DEL CAMINO. LOS PERSONAJES SON: WILLIAM HAINF:S, POLLV MORAN, MARION DAVIES Y EL DI
RECTOR KING VIDOR. LA PELÍCULA QUE ESTÁN PII.MANDO ACTUALMENT, UNA HIST0RIA DE LA VIDA DE HOLLYWOOD, IIARÁ ARDER EL MUNDO DEL CINEMA



LA PANTALLA

DOLuREs
del Río ha firtnado un con

trato exclusivo con la Víctor Tal

king Uachine Company, de acuer

do con el cual la artista mejicana impre
sionará, con sus canciunes, discos de di

cha empresa. Cantará en ingles y en es

paitol. Y dada la fama que ha alcanzado

ya la artista, la Víctor espera vender un

par de millones de discos en muy breve

plazo, lo que aumentará considerablemen
te los ingresos de la artista.

OLGA
Baclanova es aclansada por al

gunos críticos como la sucesnra

de Pola Negri en los fotodramas

ck la Paramount.
En La calle del pecado eclipsa de tal

modo a sus compafieras que Ernil Jan
nings, deseando volver a colaborar con

tan baena artista, ha solicitado de la em

presa que se le asigne el papel de prime
ra actriz en su próxima película, que se

titulará Los pecados paternos, y será di

rigida por Ludwig Berger una ta-z q:te

este director alemán acabe de dirigir a

Pola Negri en Fedora.

A Casa Warner Brothers sigue
triunfando con sus películas par
lantes El cantante de jazz y algu

nas otras de largo metraje hechas des

pués. Fueron tan sólo experimentos en

los que sólo algún que otro trozo era ha

blado. A pesar de los detractores del nue

vo espectáculo, el público se daba cuenta

del gran valor que introducía la Vk>7 ne

la pantalla al notar después la aobreza
de las partes calladas de la cinta. La cm

presa productora decidió, claro está, att

mentar los pasajes hablados. Y tora aca

ba de estrenar con gran éxito El letin y
el ratón, que es casi toda parlante, v está
llenando el Warner Brothers Thea-re, en

Hollywood, tardes y noches. Los princi
pales actores que tornan parte en ella son

Alec B. Francis, Lionel Barryinore, May
Mc Avoy y William Collier. El triunfo de

esta obra—elebido al vitáfono—es una re

futación de los argunsentos que se opo
nen al nuevo producto hollywoodense.

A LICZ White dice que para cwarse

con el aviador Richard Grace ha

escogido el día 4 de julio, que es

el de la Independencia norteamericana y

el más ruidoso del afio en todo Estados

Unidos. Sin embargo, ella asegura que la

pérdida de su independencia no orodue;rá
ruido alguno. Piensa casarse en algún lu

gar retirado y tranquilo.

TrL
Roach y su esposa han regre•

sadoa Cinelandia después de
meses de ausencia, durante los

cuale9 dieron la vuelta al mundo.
Entre las novedades que piensa intro

ducir durante este afío en sus películas el

fansoso fabricante de comedias, está in

cluída la de hacer hablar a sus cómicos

en la pantalla.
De manera que muy pronto podremos

escuchar el ruido y los gritos correspón

dientes a las travesuras de La

lo rual hará mucho más interesantes esas

películas infantiles, que tan populares han

Ilegado a ser, a pesar de desarrollarse en

medio de un silencio inverosímil.

RGINIA Valli y Charles Farrell si

guen andando juntos, hasta el pun
to de que se sospeche que se trata

de un idilio. Sin ernbargo, no se ha po

dido llegar todavía a una conclusion, por
que entre la gente de Hollywood no exis
te ninguna diferencia exterior entre el

enarnorarniento y la amistad íntima.

UPE Vélez ya estaba cansada, pro
bablernente, de no haber beotto

ningún ruido desde que fué elegida
"estrella bebé", y tuvo hace días la feliz
ocurrencia de presentarse en el escenaria
del United Artists Theatre, de Los An

geles, a mostrar al público su peculiar in

terpretación de algunos bailes y canciones.
El éxito ha sido sensacional. Hay critico

que la declara una de las más grandes

OLLYWCDDEW)
(DE NUESTRO REDACTOR CORRESPONSAL)

artistas que existen hoy en. el mundo, ya
sea de la pantalla, ya de las tabla5.
Su próxitna película, que iba a liantarse

La Paíva, ha cambiado de nombre y hasta

de argumento antes de ser comenzada. El
famoso compositor Irving Berlin es 11110

JANET
PAPEI,

de los muchos entendedores que ven en

Lupe Vélez una cantante genial; y la

empresa Artistas Unidos, siguiendo los

consejos de tarnana autoridad, ha resuel
to aprovedtar en dicha cinta este nuevo

aspecto de la personalidad artística que

GAYNOR PRUEBA LA VERSATILIDAD

COMICO EN LA NUEVA PRODUCCION
DE SU TALENTO, APARECIENDO EN UN

FOX: «SE NECESITAN DOS MUCHACHAS»

LA ESTRELLA FRANCESA LILY DAMITA A SU LLEGADA A AMÉRICA. DE IZQUIERDA
ADERECHA: SAMUEL GOLDWYN, LILY DAMITA, EL CONSUL FRANCÉS IIENRI DEDOT

Y RONALD COLMAN

TEMPORADA 1928-29
FOXPRESENTARÁ LOS FILMS TITANF,S,

FAVORITOSDE TODOS LOS PÚBLICOS

LA BAILARINA ROJA DE MOSCOU
DOLORES DEL RIO Y CHARLES FARRELL

EL ÁNGEL DE LA CALLE
JANET GAYNOR Y CHARLES EARRE'LL

CUATRO HIJOS
MARGARETT MANN Y CHARLES MORTON

LOS AMORES DE CARMEN
(SECUN LA NOVELA DE MERIMEE)
DOLORES DEL RÍO y1.1CTOR MC. LAGLEN
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Hollywood ha visto tan fácilmente la
extraordinaria potosina, mientras que no

pocos críticos de su raza la ntiran todavía
con desdén.
Por lo pronto, el argumento de la pró

xima cinta se está reformando raiical
mente para que el canto de Lupe repre
sente en él un papel importante. La obra
se titulará Canción de omor.

Adernás, es probable que el canto a que

alude el título se reproduzra en la panta
lla mediante el procedimiento que Artis
tas Unidos y otras, grandes empresas ara

ban de comprar para competir con el vi
táfono y el movitón, que están revoltiLio
nando el mercado pelieulero.

Canto de amor, sin embarga, no será
la primera cinta en que Artistas Unidos

emplee tal procedimientc, ya que la de
Vilma Banky, El despertar, ha sido antes

escogida para tal distinción.

—[j
A preciosa e inteligente artista fran
cesa Lily Darnita ha llegado a Hol
lywood y ya anda por los estu

dios de Artistas Unidos muy atareada
con los preparativos de su primera pelícu
la norteatuericana, cuya filmación comen

zará dentro de un par de semanas,

La obra, de Joseph Conrad, se titula
rá—al rnenos, al empezar—The Rescue,
y tratará de la vida azarcsa del mar. Es
trella: Ronald Colman, Director: Her

bert Brenon, entre cuyos auxillies f.go
rará el joven mexicano Raul Resas Spín
dola, que está dedicado en coerpo y alma
a la industria cinematagráfica y ha

ya adelantos no poco halagadores
para un muchacho de Sil eilad y, r.detnás,
extranjero. Al paso que va. na será difí
cil que dentro de pocos afios le veamos

conto director en alguno de los estudies

hollywoodenses.

ITA
llegado a Hollywood, proceden

te de Nueva York, el cantante y

peliculero Fortunio Bonanova. pro
tagonista de la cinta tspafiola Don Juan
Tenorio, v de otras más recientes, y, se

gnn él mismo nos dice, mejor logradas.
Durante su estancia en Nueva York,

trabajó algo en películas norteamerica
nas, por más que su ocupación principal
fuera el cantar para compañías ionográ
ficas.
('oms cantante, también tomó parte en

1, c'nta Mavitónica Silencio, en que él
hace un papel que se supone que repre
senta a Sandino.
Aunque el objeto del viaje de Bona

nova es..principahnfente, vender discos im

presionados con su VOZ, piensa también
estudiar el arte cinematográfico en liol

lywood. y, si se le presenta una oporte
nidad, tetnar parte en alguha película.
Le acomnafia en su excursión—hecha en

rotomóvil desde Nueva York a los An

geles—, el portorriquefio José Gatell, que
tarsh:én ha trabajado en los estudios neo

yorquinos.

indio suramericano "Caupolicán",
famoso como barítono en los Esta
dos Unidos, ha sido contratado por

Warner Brothers para tomar parte en

una breve película vitafónica de ambien
te indígena.

liANDO Laura La Plante regrese de
Hawai, donde está disfrutando unas

cortas vacaciones, encontrará en los
estudios Universal un lindo "bungalow"
dispuesto a recibirla. Se compone el pa
belloncito que ha de servirle de camerino
de un cuarto de hafio, un cuartó para ves

tirse, con su guardarropa y grandes espe

jos ; un saloncito de lectura, un comedor y
una cocina equipada con hornillo eléctrico.
Para que le parezcan a Laura más cortas

las horas que ha de pasar en el cstu.lio,
el pequefici "bungalow" reproduce fiel

mente, en miniatura, el hogar de la ra

diante "estrella" .

N su segando fili para la Casa
Fox, titulado La muchacha de

fo, Lois Moran tiene por compafte
ros a George O'Brien, William Demaresd

y Nancy Carroll.
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1"odas las artistas cinernatográficas de
España debemos asociarnas a la gran
obra que va a emprender el Primer Con
greso Español de Cinematografía.
Ahí va mi más sincera felicitación a

los organizadores, y particularmente al
simpático periódico cinematográfico LA
PANTALLA.

AmPAarro ESPI,
Artista cinematográfica.

En respuesta a su atenta carta de 25
de rnarzo, tenga el agrado de comunicar
le que nai Gobierno acaba de informar
me que se está impresionando actualtnen
te un film completo sobre Chile. Confío,
por mi parte, que dicha pelicula Ilegne
a España oportunamente y en la fecha
en que ustedes proyectan hacer la exhi
bición, de rinalidad tan simpática y útil.
Queda de usted atento y seguro ser

vidor,
E. RODRIGUEZ MENDOZA,

Ministro de Chile.

Mucho agradezco a usted y a LA PAN
TALLA la atención que tiencn al asignar
me un puesto en el Primer Congreso
Español de Cinematografía, cara el que,
desde luego, ptreden contar con mi más
entusiasta adhesión y colaboración como
director cinematográfico y como espaíiol

Si de esta difícil reunión c:e fuerzas
realizada por ustedes se Ilegara al esta
blecimiento de una gran inc!ustria, los
esparioles en general y los que nos de
dicamos al cinematógrafo en particular,
no podremos alvidar que. gracias a sus

iniciativas y desvelos se consiguió.

ACUSTIN GARCIA CARRASCO

Todos, absolutamente todos, estamos
convencidos de las ventajas que el Pri
mer Congreso Español de Cinematogra
fía nos reportará, y por ello debemos,
dejanclo a un lado u olvidando completa
mente lo acttial, nocivo para todos y
principaltnente para el desarro!io de la
Cinematografía en España, acudir uni
dos y asesorar, no con miras particula
res, sino thh cl interés de mejoramiento
colectivo, a los organizadores de este im
portan* Congreso Cinernatográfico, del
que ha de dimanar tarnbién el isesora
rniento que necesita en este orden de
cosas el Gobiento espaííol, que es el que,
al fin y al cabo, ha de dar el visto bue
no a nuestra labor si la cree bien orien
tada, y por tanto dispensar el aooyo que
nuerece a nuestt a producción, hoy condena
da, por errores fácilmente corregibles, a

permanecer ignorada completamente allen
dc las fronterás.
Esto es lo que es preciso hacer. Obs

.••••••

C9r,scdttaclo /261
tinarnos en seguir por el camino actual,
además de antipatriótico, es marchar a

pasos agigantados a la muerte de una

industria que tan pródiga se tb s mues

tra, y eso, a mi madesto juicio, es un

crimen que como esparioles y como hona
bres, debemos evitar a toda costa.

EMILIANO GARCIA,
Director de los Laboratorlos cinema

tográficos C A. F.

Muy honrado con el nombramiento que
me distingue, aportaré mis modestos co

nocimientos a esa hermosa concepción
que se llama Primer Congrcso Español
de Cinematografía.
Recia es la idea de una cinematogra

fía espléndida de vida y color bajo el
divino azul de nuestro cielo. Florecerá
este sugestivo arte, para asombro de pro
pios y extrarios, por nuestro magnifico
suelo; porque somos latinos, porque la
música, la literatura, la poesía, la pintu
ra, son el sustento de nuestro espíritu,
y porque nuestra querida España siem
pre fué grande, hemos de colaborar uni
dos hasta poner nuestro pabellón en la
más alta cima del Séptimo Arte, y allí
cuatro nombres a quien deberemos siern
pre gratitud admiración: Montiel,
Barbero, España, Deán...
La aurora de este día, no lejano, nos

lo promete hermoso, diáfano, lieno de luz
meridional; procuretnos no a,alograrlo y
esperemos todos trabajando honradamen
te por un ideal imponderable, por un

arte tan viril como magnífico, capaz de
recoger en su seno el más fiel reflejo
de la vida, engrandeciendolo con su be
Ileza plástica.
Reciba el testimonio de mi más dis

tinguida consideración.

ANGEL DE ZOMERO,
Director artfstico cinematográfico.

Al regreso de mi viaje a Andalucía,
ase encuentro con el notybramiento de
rniembro de la Junta Regional de Ca
taluña, Aragón y Baleares con que me
ha honrado el Cotnité Ejecutivo del Pri
mer Congreso Español de Cinematogra
fía, cuya distinción acepto con toda truo

destia y agradezco en lo que vale.
Varias veces en el Extranjero he sido

preguntado por nuestras actividades ci
nemattagráficas, y, f,ancarnente, me he
sonrojado al tener que informar que no

produciamos casi nada.
Nuestra querida España, que ocupa

internacionalmente un lugar preferente en

todas las manifestaciones de arte, legI
timansente alcanzado, se halla aletarga
da en cuanto a edición de películas (Sép
timo Arte). ¿Causas? No existen, pues
en España tenemps todos los principales
elementos. ¿Remedio? Una formidable in
yección de vitalidad y entusiasmo. LA
PANTALLA, al celebrar el Primer Congre
so Español de Cinematografía, induda
blernente, ha de lograr romper aquel le
targo provocando una reacción y abrien
do nuevos y gloriosos horizontes a la
producción nacional.
Es por todo ello que felicito calurosa

mente a LA PANTALLA, alma de dioho
Congreso.

BERNARDO PRADES,
Cineasta.

Acepto gustoso el nombramiento que
ustedes me confieren, aunque mi co

operación sea espiritual, ya que mis
múltiples ocupaciones para g-ananne el
pan de cada día me retengan en ellas
como preso en galera.
Soy un entusiasta del cinematógrafo

apticado a ha enseñanza; de .su valor
como medio didáctico tengo las prue
bas más concluyentes en los ressiltados
que he podido apreciar en las Escuelas

de París y Bruselas, que tienen exce

lentes aparatos, con películas en color,
y en mi rnisma Eseuela de Madrid, en

donde tenemos uno, magnica, e la
casa "A. E. G.", donado por el mar

qués de Valdecilla.
Creo en la necesidad de extender el

cinematógrafo a las Eseuelas de las ca

pitales y, aún mejor, a las de tapo ru

; pero estimo necesario la abundan
cia y variedad de películas apropiadas,
para que no ocurra lo que a nosotros:
que tenemos casi intacto un excelente
aparato por falta de material.
Debe abaratarse la película, destinada

a la enseñanza, para que el madosto
tesoro de una Escuela española sopor
te sín gran esfuerzo los gastos del
"cine".
He usa,o4o en mis ,1eociones diarias

aparatos de iproyecciones para cuerpos
opacos y para diapositivas; me han sido
más útiles los primeros, por tener abun
dancia de postales y grabados que

y escasez, en cambio, de
que son al •mistno tiempo caras y

poeo variadas.
No hay nacka, sin embargo, que sus

cite y ,mantenga la atención del nifío,
esencialmente amatute del dinamismo,
como el cinematógrafo, en el que lau
imágenes son también dinámicats.
Y, si como en nuestro aparato ocurre.

el movimiento de la película se detiene
para poder contemplar detenidamente
una figura, un detalle o una escena de
interés, el valor pedagógico acrece enor

memente.
Cuénteme entre los ,devotos del eirue

matógtnzufo escolar; soy un convencido.

Drounsm CORREAS.
Fresidente de la Asociación de Macs

tros de la Unión General de
Trabajadores.

Puedo asegurarle que me sonrojé de
vergüenza al recibir su amPble invitación
para ocupar un puesto en el próximo
Congreso cinematográfico, al tener la
conciencia de ni nulo valer y raucho más
jurrto a personas de tanto prestigio corno

en él figtu-an. A pesar de esto, no puedo
negarme, por si la casualidad hiciera que
pudiera ser útil a uná obra tan patriótica
y tan grande como sólo ustedes han sa

bido concebir y llevar a la práctica; ra

zones por las que se han hecho ustedes
dignos de la mayor admiración y agra
decimiento de todos. A LA PANTALLA ha
brá que agradecer, en su día, el engran
decimiento de esta ranta del arte na

cional.
CARLOS DE SIERRA,

Esseta'strato.
P. S.—Cuando Ilegue la ocasión, tendré

sumo gusto en que me concedan un Stand
en la Exposición, para lo que le avisa
ré con el tkmpo necesario.

Creo firrnerruente que este Congreso re

velará los nuevos y positivos valores que
harán arte depurado de la Cinematogra
fía patria, desenmascarando a enantos se

sirven hoy de ella como m,edio de lucro
personal.
Altamente reconocido a la distinción

que se me tatorga con el nombramien
to de Miernbro del (:ongreso, y saben
pueden disponer incondioionalmente de su

afectisimo, seguro servidor,

SANDELINO WEURELL.
cameraman.

En nombre de la.Socieclad Hispaau de
Forest Fonofilm, mi más entusiasta ;.‘-lhe
síón a ese Primer Congreso Español de
Cinematografía, del que es de esperar
salgan firmes bases para el desarrolla de
la Cinematografía en España, con lo

LA PANT;ILLA

que, aparte de la doble ventaja CCOLIt.I111

ca para nuestra nación que esto reoor

tará, será uno de los mejores medios de
dar a conocer en el Extranjero a nuestra
patria, especialmente a los pueblos h:s
panoarnericanos y con nacionales allí re

sidentes.
Incondicionalmente, su seguro servidor

que estrecha su mano,

F. M. VITORES,
Gesente de la sociedad Hispano de Forest

Fonofilms, S. A.

Honradísimp me considero con tal de
signación, que acepto agradecido. Mis mo

destas iniciativas y nsj trabajo están a

disposición de tan magna obra.
Es de usted, como siernpre, afectísirno

amigo, seguro servidor que estrecha su

mano,
EDUARDO MENDARO,
Escritor y autorcinematográfico.

.Rec"!ho su atenta comunicación notn

brárglonte Consejero de Honor del Pri
nscr Congreso Español de Cinematogra
fía, que se celebrará en Madrid.
Al aceptar dicho nombramiento, así C:1/0

el de Miembro correspondiente en esta
capital, tendré el mayor gusto en coope
rar en la forma que usted nbe indica a

los fines de su organizá.ción, y que dada
su importancia, serialarán una oriettra
ció muy provechosa a las actividades his
panoamericanas.
Sírvase recibir el testimonio de mi dis

tinguida consideración con que quedo de
usted Muy atento seguro servidor,

JOAQUíN DE ITURRALDE,
Cónsul general de Espada en Roma.

Creo firmemente que la Cinematogra
fía, por sus cualidades maravillosas, es

el arte más interesante a que pueda con

sagrarse un espíritu maderno. Espero que
la iniciativa de ustedes, inspirada en tmas

bases con las que estoy totalmente de
acuerdo, sea de una, importancia drisi
va para la Cinematografía espariola.
¿Cómo no he de aceptar encantado, y

dispuesto a oolaborar con verdadero en

tusiasnlo, el puesto que me asignan en

ti Primer Congreso Español de Cinema.
tografía?

AGUSTIN DE FIGUEROA
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en la: vida de Carmen Viance, la dulce y de
licada intérprete de la Carmiña imaginada por Pé
rez Lugín, una circunstancia que entrisítece un

poco a los verdaderos cine-astas y sirve, por el contrario,
de legítimo motivo de orgullo a todas las "busineSs-girls"
de España: es ésta su condición de empleada, que dobla

y en cierto modo contrapesa su condición de actriz.
Para los buenos aficionados, el hecho de que "la ac

triz más querida de España". conto la Ilarnaba no ha
mucho en su carta uno de los numenosos lectores que
sobre ella me consultan, no se haya decidida todavía a

abandonar su carrera burocrática, es síntoma evidentísi
mo de las escasas posibilidades cate ofrece hasta hoy la
industria cinentatográfica española; pero las secretarias,
las mecanógrafas, la legión encantadora de las mucha
chas que gastan su vida en la monótona y poco fructífe
ra tarea oficinesca, se stienten halagadas con el triunfo
rriagnífico de una de las "suyas", que no se recata de
seguir siéndolo.

EN SU INTERPRETACIÓN DI LA DULCE CARMISIA,
EN «LA CASA DE LA TROVA» (Foto K5ulak.)

CARMEN viA.sen TRABAJANDO EN SU DEsPAcno

(Foto Contreras y Vilaseca.)

Cómo es Carmen Viance?, preguntan con frecuencia ;
y "La Secretaria", que pch. razón su btficio siente
una especial preditección por esta inteligentísima actriz

quiso satisfacer esa curiosidad, visitándola en su despa
cho oficial, para ofrecer a sus ardigas la visión exacta

de esta singular compafiera, que es, al mismo tiem,po, una

gran artista. He aquí fielmente trasladado lo que ha
visto y oído en su visita.
Edificio grande, amplio y lujoso de admin,istracióri

oficial; interminables pasillos, por los que circulan infini•
dad de caballeros con un apresurarniento que desmiente
la vieja leyenda de la indolencia española, y guiada
hasta mí por el conserje uniformado a quien manifesté
mi pretensión, Carmen Viance que viene, acogedora y

simpática, a mi encuentro. Su presencia ritma tan per

fectamente con el ambiente en que nos hallamos, que es

preciso un gran esfuerzo imaginativo para rememorar

la actriz en esta gentil Muchacha. vestida con exquisita
sencillez y sin sornbra de maquillaje en su rostro deli
cado. Su despacho, sencillo, desnudo despacho burocráti
co con un gran balcón, por el que entra a raudales la
clara luz de junio. CharlaMos. La voz de la Viance es

suave, grata, musical: la vciz que uno presta de buer.
grado a las heroínas buenas de las novelas sentimenta
les; la voz, el vestido y el ademán de una señoríta espa
ñola educada y modosa que quizá sofió alguna vez en la
gran aventura cinematográfica y no se atrevarr? nunca a

intentarla. En este despacho, junto a la descubierta má
quina de escribir, es de tal modo Carmen Viance el pro
totipo de la perfecta empleada que, inevitabktrnente, mi
primera pregunta es:

--2 Ha influído su carrera artística en su vida de em

pleada?
—Nlo; mary poco. Hago sieng.we mis cintas aprove

chando mis vacaciones y las horas libres que me deja mi

trabajo.
—Entonees, rna piensa abandonar su empleo?
—De ning-ún modo. Por ahora es imposible. La pro

ducción de películas aquí es demasiado intermitente y
eventual para dedicarse exclusivamente a ella. Si yo hi•
ciera muchas cintas cada año podría desde luego aban
donar .este trabajo porque ganaría mucho dinero; pero
así... Al terrninar una cinta no sabemos nunca cuándc
se impresionará otra; rara vez trabajamos-dos veces con

un mismo director y unos mismos compañeros. Todo es

nuevo, improvisado, inestable. Mientras no se llegue a

la constítución de una gran sociedacl que contrate a sus

artistas por un plazo razonable, es completamente impo
sible, a menos de dispuner de una gran fortuna personal,
dedicarse en España exclusivamente al cinernatógrafo.
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—Si ese hermoso sueilo llegara a realizarse, usted se

ría una de las primeras contratadas: el público la quiere
mucho, puedo asegurarlo con conocintiento de causa. Se
guramente recibt tnás cartas de admiradores que cual
quiera otra artista española.
—No sé. Desde luego recibo muchas. Cada día más.

A partir 1e primer número de LA PANTALLA, mi correo
ha aunrentado de un modo alarmante. Si continúa así ten
dré que abandonar mi.empleo para dédicarme a contes
tarlas.
—Seria ese un trabajo poco remunerado y no le con

viene. La mayoría de estos admiradores solicitan su re

trato, naturalruente.
—Naturalmente, y yo se lo envío de buena gana; pero

algimos no se contentan con uno de tamaño postal, le
qureren grande, grande..., y esto es imposible, porque
a..-rumaría. Pero no todos escriben para eso: algunos me

envían argurnentos para que les ayucie a venderlos; otros,
totografías para que juzgue si son fotogénicos y les
aconseje sobre el nvedio más rápido y seguro de llegar
a ser artistas cinematográficos. Hubo uno que me pidió
un recuerdo mlo; algo que él pudiera llevar siernpre, in
dicándorne conno lo más adecuado un reloj.
—Parece natural que los aficiouados ofrezcan regalos

a sus favoritos en hornenaje de adminración. A ese ca

ballerito le parece más práctico, sin duda, recibirlos.
se ha dado el caso contrario?
—Sí; en cierta ocasión, una sefrora de Córdoba me en

vió rtna lindísima pulsera con una amable carta, en la
que me rogaba aceptara aquel pequeño recuerdo en cam

bio de la fotografía que había tenido la gentileza de re

mitirle. Es la única vez que esto me ha sucedido. Car
tas, sí; las recibo muy amables y cariñosas. El publico
me guarda una fidelidad que agradeztx) con toda mi alma.

;Qué suavemente transcurre el tiempo charlando cor

esta discreta mujercita de gesto mésurado y clara inteli

gencia En el reloj de una torre cercana suenan las dos
y sustituyendo al apresurado tecleo de las máquinas st

oye en los despachos contiguos el sordo rurner de los ofi
cinistas que abadonan su trabajo. Es la hora de salir
y no delx) retrasar a la señorita Viance. En la puerta de
su despacho--Ileno de esa luz alegre y especialísirna que
tienen las habitaciones donde se trabaja con gusto Inu•

chas Ixwas cada día—; nuestras manos se enlazan cordia
les y por una vez la fórmula se hace expresión sincera
del pensamiento.
—Hasta la vista, Carmen. He tenido un vercladero pla•

cer en conc)cerla.

LA SECRETARIA
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AL MARGEN
DE UNA POLÉMICA

ONTINúA la disputa acerca de E/

dinero, de Zola, tal como Marcel
L'Herbier pretende llevarlo a la

pantalla. Los herederos del novelista ha
bían autorizado al metteur en scène para
hacer de aquel libro un film; mas hoy
se oponen a que el film se proyecte se

capa de yersion, y alegan las escasisimas
similitudes que presenta con la no'.-ela ins

piradora. Par su parte, el escenificador
aduce: "De vivir Zola en nuestro tient

po, compondría una obra senwjante a la
mía y no a la suya. Las cosas han evo

lucionado desde la época de El dinero...
Sería ridículo hablar de la oninipotencia
de un banquero a q-ien se viera—segi'm
Zola—ignoraivio el teléfono y el a.tonto

vil, tomando comidas al precio fijo de dos
francos cincuenta céntinke, y escribiendo
sus cactas a mano par desconocer aún la

Mecanogra f ia.
" Con forme advertiréis, el

pleito plantea el problema general de las

adaptaciones.
Nosotros nos hemos pronunciado ya

por el respeto, con motivo de El direr
mismo y de La Cerillerita. Si a los adap
tadores les seducen los asuntos modernos,
no deben adaptar ninguna obra más o

menos antig-ua; peno obligar a Ulises a

ir en aeroplano, verbi gratia, por prurito
de modernidad, resultaría una estupidéz,
amén de un abuso. En cuantc> al caso

concreto que ahora se debate, quizá Mar
cel L'Ilrerbíer edifique una mariorilla, ann

que supondría una maravilla sin conco

mitancia con el librG tras cu3ro titulo y
cuyo autor se escuda, al nevés de produ
cir algo completametrte personal. Por

qué recurre, pues, a andadbres ajenos,
cuando quiere andar solo?

"Acoplar y modernizar a Zola, es res

petarle en su pensamiento; seguir su lex

to, hubiera sido traicionarle", afirma el

poco escrupuloso realizador. Sin embar
go, olvida—o lo simula—que El dinero
pertenece a una multilogía definida por
el subtítulo siguiente: "historia nattral
y social de una familia bajo el Segundo
Iroperio", detalle que derriba todos las
sofismas. El dinero, en resumen, consti

tuye una novela histórica, datada, y así
nos lo asegura el testimonio de su propio
autor. Jk cuento de qué viene el nmso

zarla, entonces? Con análoga razón—o
sinrazón—Marcel L'Herbier vestiría aca

so de jaquette a Tut-Ankh-Amen, no bien
descara mostrar la existencia íntima de
un soberano.
Ni el mejor metteur en scène• --al pre

sente no nos referimos a Marcel L'Her

bier en particular—tiene atribuciones para
comOter desmanes de esta clase. Cada épo
ca tnerece que se la deje donde se halla,
y la persona que no guste de énocas ve
téritas, profundice la actual o sdivine las

futuras. Por lo que atafie al Cinemató

ECOS
DEL BOULEVARD

Pareee ser que pronto se personará en

Janqullandia una Comisión francesa, con

objeto de vigilar la eiplotación de pelfcu
las exportadas desde Francia. Su labor no

zera abrumactora, segan todos los indicios.

• • •

Anecdotarlo:
Gennaine Dulac, que parece ser la

ca directora de escena etneinatografies, in
the world, no ha renunclado a las supers
tielones pecullares a su sexo. De ah f que
observe eserupulosamente ciertas inentidas

leyes, pues "quien se subleva contra ellas,

UNA ESCENA DEI. FILM DE GUERRA IIVERDÚN, VISIONES DE HISTORIA»

grafo, se rnanifestaría sin duda mucho
más instructivo y más interesante ofre
ciéndonos ambientes opartunas que des
oriesttándanos entre anacronismos à la
pa ge. Los honres probos evocamos a

la Dama de la€ C,amelias con tirabuzones

y a Saccard, héroe de El dinero, abaor
irs preocupaciones financieras a la luz
de petróleo, puesto que no los concibic
ron de otra guisa sus creadores geniales.
Y nadie, nadie—ora un númen genial tam
bién, ora un simple inconsciente o vanido
so—, debe permitirse enr-,endarles la
plana.

GEasfÁN GOMEZ DE LA MATA

desencadena las fuerzas advexsas". afirma,
conveneldm Asf, posee varios fetielies, en

tre los cuales eitaremos un leeno, una bol
sita de buena sombra, euyo conteMilo no

revela a nadie; un gato negro, un perro de

orejas inmensas; además, no pasa nunca

por debajo de una escala, no firma nunca

en martes un contrato, no connenza nunca

un ftim sin persuadirse de si lo haee a una

hora astronómica propiela... Después de se

mejantes precauciones, ha perpetrado lAt
concha y el clergyman, de tan triste re

euerdo.
• • •

En uno de los momentos de Madame et
camier, que la Opera estrenará dentro de
breves dfas. Re reproduce con exactitud el

célebre retrato heeho por Gérard, y euyo
modelo encarna a la sazón Marie 1140..

Los films de la semana parisiense:
En el Marivaux, estreno de Ramona, eon

Dolores del Rio. Se trata de uno de esciel
dramas complicados que tanto gustan a lo

yanquis y que se desenlazan slempre bien.
Exteriores magnfficos y magnificas expre
siones de la actriz.
En el Paramount, un arreglo tie otra obra

de Verneuil: Has de casarte conmigo, asi
niismiio de factura norteamericana, para tlau
motivo a que nos entretenga la encantadora
Clara Dow, secundada por Joséphine Dum

y Charles Rogers.
En el Max Linder, Et mejor mot rimonio,

banda sueca, interpretada por Lil Dagover.
El asunto, vulgar, no careee de sentido co

mún;se desarrolla entre bermosos paisa
jes y permite a la gran trágiea alenianit ex

hibir sus actitudes, junto a un excelente
actor: Gfista Ekniann.
En algunos "cines" de barrio, Arenas,

fuera ya de exclusiva. Volvemos a ver, con

gusto, el film de Kirsanoff, sin <iuda un

poco cándido por su argumento, aunque inur
bien realizado y basado en una bella me.

lodfa, aplaudiendo a sus intéreretes: Gina
Manés, Van Daale, Colette Derfeuil y, so

bre todos, esa asombrosa criatura de na

turalidad y arte que es.Nadia Sibirskala,
no apreciada a fondo todavfa por el pú
titieo, a pesar de SU ereacien de Ménit
montant.

• • •

Ha venido a París Mr. Jesse L. hasky,
director de la producción Paramount y vi•

cepresidente de la Paramount Fainous Las

ky corporation. Mr. Lasky lanzó a las prin
eipales vedettee estadounidenses, como

Charlie Chaplin, Gloria Swauson, Mary
Pickford y Douglas Fairbankti,

• • •

Ni una sola escena bélica de La mara

villosa vida de Juana de Arco ha sido
mada‘ en estudio, realizandolas, sueesiva

mente, Marco de Gastyno, en Plerrefonds,
en Careasonne, en Mazamet y en el mente
Saint Michel. Esta particularidad Ie sugi
rió un graeloso juego de palahras, mientras
se felleitaba de que RU ausencia de Parts
mantuviera alejados de él a los profesio
n:ales, periodistas, artistas, atulgos y

"Aquí, al menos—concluia---, pueao
ejecutai en paz los episodios de'la guerra.

• • •

Jean Epsteln htuiJa prohibido a un

ter el acee80 al estee donde trabajaba, y
retornando, despeehado, su periódleo, el

gacetitlero redaetó esta vel,zmnzarabiosa:
"No obstante el formal vetoanimador.i
de la producción, hemos consearlo pene
trar en el estudio, y lo que hemos i..,2ntem
plado sobrepuja hasta tal punto lo im.214
nable, que ahora coniprendemos la causa

de que Epstein quiera guardar secreto su

método de trabajo. Frente a los aparatos
tomavistas, evolucionan aetores; los actores

en cuestión representan los pasajes que les
Indica el director de escena; los alumbran

DOS MOMENTOS DEL PII,M REAT,IZADO 20R LEOS POrg!".R SOBRE T.,AS RUINAS DE VERDUNY QUE PRONTO SE,RÁ REFRESENTADO sPARN
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unos reflectores y se agitan entre decora
ciones ; la ntanlvela de la cámara fotogra
flea funciona movida por un operador los
sunItghts y las lámparas están manipula
dos por electricistas... tsécnica sensacional,
conforme se advertirá desde luego, capaz
de rtlivolucionar el arte mudo, y que inereee
revelarse a la adrniración de las muchedum
bres atónItas,"

• • •

El 25 de junlo inaugurarti Paris una Se
mana del Cinema Francés, constituida bajo
el patronato del ministro de InstruccIón
pública y Bellas Artes y ;,resIdida por mon
sieur André François Poneet, dIputado. Van
a estudiarse en ella diferentes problemas
técnicos, Ilnancieros y sociales, que se re

laelonan con la industria einematográfica
dentro de Francia, aportando al etecto su
concurso elementos importantes.

• • •

Contratos
Nino Constantini, estrella menor de la

pantalla francesa, pasa a otra constelación,
donde se asegura que ha de ser lucero de

primera magnitud, comprometido por la
Koop Films, de Berlin, para .4los eintas
que se illmarán en Praga.
Y Marie Bell, la sctela de madame Réca

mier en la superproducción próxIma a es

trenarse, flrmará, probablemente, un con

trato por dos ailos con la Franco-Film.

Quienes acusan de lentitud en el proce
dimiento a la einematografía europea, no

deben olvidar dos ejemplos recientt:
Léonce Perret ha realizado en un par

de meses La bailarIna orqufdca, que corn
porta. 772 eseenas y 53 decoraciones, con

algunos conjuntos de gran espectáculo, lo
cual supone no perder el tiempo.
Por su parte, Grantham-Hayes, a su re

greso de Berlín, donde habla ultimado los
interlores de la película bttegación, em

pezó la delicada faena del, montaje, sin ayu

da alguna, un viernes, de y al mar
tes siguiente, lba el fitnt embalado camino
de Alemania.

A propósIto de los debates en que inter
vienen los espectadorés para discutir ban

das cuya proyeeción acaban de oresenclar,
dice Alberto de Cavaleanti a un redactor
de L'Intranstgeant: "Bastante sufré ya
cinema, y no necesita que se torne su ta
rea más difícil ann. El esplritu que reina
en esos clubs resulta terrible. l'or hacer un

chiste que estiman ingenloso, no faltan ora

dores capaces de perjudicar el trabajo de
un realizador que ha puesto en una obra
todas sus posibIlidades e Ineluso todo su

eorazón."
Si, nu-

• bien: pero el derwho a
" la cri

tica pertenece, antes que a nadle, al pú
blico, y quien no tiene coco...
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Lo que se prepara:
Eugène Deslaw, representante artistico

de la Wufku en Paris y director de es

cena, ha terminado un fUtn de vangur.rdla,
euyo titulo será La taareha ite las nedgaintts.
Léon Polrier ha dado eima a su reeonsti

tución Verdún, rtsiones de historia, dedi
eándola a todo$ los mártires de la gnerra.
André Hugon procede al montaje de su

('iota sportiva La gran pasión.
Marcel Vandal remata la impresión de

Fi agna (kt Ntio en el estudio del Film
del Arte.
Henri Fescourt acaba la de El Orettlente,

para la Cinéromans.
Max de Rieux inicia Tengo la negra o

el suiddio de Pranetn, segón escenario de
Saint-Granler, con Dranem, naturalmente.
l'Izani, Joe Alex, Henri Debain y Hellene
Ilallier.
Gennaro RIghelli se propone adaptar la

novela de Stendhal Lo rojo y lo negra, y
al frente del reparto que ha elegido para
su interpretación, figura el nombre de Ivan
MosjoukIne.
I'or áltimo, se rumorea que pronto será

llevado a la pantalla un ifbro de Itaymonde
Machard, que describe una operacián ee

talrea con verdadero lujo de pormenores. No
creemos que ninguna artista se preste vo

luntariamente al easo, mi t111:,0,1› que el
c,pertácule constituya algo 'mgm'mmdal'lc.

cautiem, c:~2,
j®Ç cp.çÇp®

D
EsPuÉs de andar vanamente Ilaman
do a las puertas de los "estudios"
de Hollywood durante cerca de un

afro y de pasear por Cinelandia como un

desconocido, o poco menos, José Crespo
tha logrado ser el tema de las conversa

dones hollywoodenses y que la Prensa nOr •

teamericana hable de él, llamándole inclu
sive "el John Barrymore de España".
Los que estén algo enterados de las ac

tividades de la escena espafiola durante
los últimos ailos acaso recuerden que José
Crespo es aquel bello galán joven que se

formó al lado de Catalina Bárcena y Gre
gorio Martínez Sierra, recorriencio en tan

provechosa compafiía lus teatros de Espa
ña y de Hispanoamérica, hasta que, lia
biendo hallado otros padrinos ricos y ge
nerosos, prefirió probar fortuna en el gran
mercado de los Estados Unidos y, por
ende, echar su hermosa figura y sus dotes
artísticas sobre el tapete verde que son

los azares de la seductora Hollywood.
Crespo es español. Nació en Murcia el

día 7 de noviembre de t9o2, siendo sus

padres don Manuel Crespo y dofia Patro
cinio Pérez de la Sierra. Está, pues, en

buena edad para incorporarse a la falan
ge de galanes jóvenes de la pantalla, en

tre los cuales puede presumir de traer una

preparación poco común en el gretnio for
mado por los colegas de Rin-Tin-Tia:
la de haber cursado el arte cómico-dramá
tico en las "aulas" de un teatro que cuen

ta con magníficos antecedentes y con muy
buenos catedráticos. Si Crespo se salva de
caer en la rutina hollywoodense, que im

pone a la mayoría de los peliculeros la

simple tarea de presentar su belleza ante

una cámara—sonriendo, rneditando, enfu
reciéndose, peleando, gimiendo, besando--,
le servirá su experiencia teatral para pro
ducir algo que es muy poco frecuente en

las empacadoras de e-onservas artísticas de
Hollywood: representar caracteres en vez

de presentarse a sí rnismo.
Aunque todavía no hemos visfo en él la

chispa del genio artístico que se requiere
para llegar a ser un Chaplin o un Jan
nings, sus actividades en Hollywood clu
rante los once meses que se pasó en cali
dad de malhadado pretendiente han de
mostrado que José Crespo cuenta con fa
cultades simplemente humanas que suelen
ganar en Hollywood triunfos no menos

pingties que las artísticas.
Es hornbre de tesón; es ambicioso; tie

ne una gran confianza en el enorme valer
que él rnismo se atribuye y que algunos
arnigos le recot en; sabe granjearse la
simpatía de los personajes influyentes: co
noce el oficio de pedir como si hubiera
sido fraile; se mete ihasta por el ojo de
una aguja, como vulgarmente se suele tle

cir, y es altamente ducho en la subyuga
ción de los propios sentimientos que po
drían estorbarle, y en la simulación de

aquellos de que pueda carecer y aun en

el aprovechamiento de la falta de algtt
nas cualidades que otros seres menos afor
tunados suelen arrastrar, como rérnora, en

su lueiha.
Con mticho menos que ese bagaje mo

ral sobran peliculeros que han logrado

daz que le valió rauchos aplausos, más
que por consideraciones artísticas, porque
puso de manifiesto un carácter de con

quistador, que siempre es aplaudido por
doquiera, ya por los triunfos que alcania,
ya por las que promete. José Crespo tuvo
la osadía de presentarse ante el público
de Hollywood a interpretar El Gran Ga
leoto en inglés.
Aunque lleva cerca de ailo y medio en

---1

JOSÉ CRESPO REPRESENTANDO «Ef. GRAN GALEOTO$ EN INGLÉS

firrrt,ar muy provechosos contratos y gozar
de gran popularidad y aun producir algu
na que otra actitud que, filtrada por la cá
mara y por el aparato proyeetor, es des
pués aplaudida como arte hasta por algu
nos críticos.
Recientemente, José Crespo llamó la

atención de flollywood con un gesto au

los Estados Uuidos y casi un afio en Hol
lywood estudiando el inglés con Inucha
aplicación, no habla todavía la lengua na

cional Mny bien que digamos. Pero le
favorece la drcunstancia de que la inmett
sa mayoría de sui compatriotaç residen
tes en Hollywood la hablen mucho aeor
que él, en primer lugar, porque no la es

tudian, y en segundo, porque no lcs im
porta un bledo.
Pero José Crespo aprovechó las leccio

nes de inglés para aprender con su maes

tra el papel que iba a representar en el
drama' de Echegaray. Y no durtnió tran

quilo hasta que se lo aprendió de merno

ria, porque hay que advertir que en los
teatros de Estados Unidos los actores tie
nen que trabajar sin apuntador
El público norteantericano—entre el cual

figttraban no pocos de los más famosos
personajes de la pantalla—le "entendió
todo" bien, según nos aseguran testigos de
la proeza. Y José Crespo dejó allí dernos
trado que tiene empuje para llegar adonde
han Ilegado tantos que son incapaces de

semejantes audacias.
Entre tanto, el infatigable artista es

pafiol sabia cultivado rriás que ninguna
otra la atnistad de Dolores del Río, de
Edwin Carewe y de Harry D. Wilson,
director de publicidad del descubridor de
In estrella mejicana. Ya, al repartirse
los papeles de la obra Ramona, habia es

tado a punto de que le elieran uno de ellos.
Pero a última hora se creyó más con

veniente dárselo a otro actor.

Crespo, sin embargo, no se apartó de
. aquellos estudios, donde se le acogia con

tan buena disposición. Continuó yendo allá
eon frecuencia, fijándow en todo, apren
diendo no sólo el arte de la cinematogra
fia, sino también las artes de que hay que

valerse para triunfar en Hollywood.
Cuentan sus amigos que cuando un ven

dedor de automóviles de la ciudad de

Angeles ofreció un premio a la "estrella
hebé" de 1926 que más popular resultase
entre sus radioescuchas, José Crespo se

echó a la calle a recoger votos en favor
de Dolores del Río, y fué así uno de los

que más contribuyeron a que la estrella

mejicana resultase vencedora.
Y ya sea por corresponder a este ser

vicio, ya por cualesquiera otras circuns
tancias, cuando se trató de escoger el per
sonal de Venganza—que actualmente está

filmando Dolores—, José Crespo fué Ila

mado, sometido a prueba y aceptado para

incorporar uno de los prineipales perso

najes.
De manera que, sin quitar méritos a los

padrinos norteamericanos que han hecho

p.oçible el que el artista aguardase duran
te cerca do un afio sin ganar un solo

centavo, José Ctz-stto cree que es deudor
de su ingreso a las lides cinematogi fI
ficas y de •su consfigniente porvenir a

Edwin Carewe, a Dolores del Río y a

Harry D. Wilson, de quienes habla con

caritio familiar.

BALTASAR FERNANDEZ CUE

Holly11,,od (Cdifornia), maye de 192&
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LA ESTRELLA Y SU MARIDO VUELVEN DE HAWAII, EL ULTIMO CON UNA MURECA ROTA

DOLORES DEL RÍO YSU MARIDO, ASU VITELTADESPUÉS DE UN MES DE TRABAJO EN HAWAII. CUANDO EL BARCO SE

HALLABA EN EI, MUELLE DE LOS-ÁNGELES, EL SEÑOR DEL RÍO CAIró, FRACTURÁNDOSE LA MUÑECA IZQUIERDA. LA
FOTOGRAFÍA MUESTRA A LA ESTRELLA DE «RAMONA» (AHORA EN PRODUCCIÓN) Y A SU MARIDO EN El, MUELLE
DESPUÉS QUE EL DOCTOR DE A BORDOATENDIó AL ACCIDENTE. LA PAREJA ESTÁ CUBIERTA CON GUIRNALDAS DE

PLORES, SIMBÓLICAS EN LAS ISLAS EN LAS QUE INSPIRATION PICTURES Y EDWIN CAREWE ESTÁN PRODUCIENDO

(tRAMONAH, QUE SERÁ DISTRIBUÍDA POR LOS ARTISTAS ASOCIADOS

LOS MOTIVOS
DE LA MUJER

Quericlo Conde Neville:

Recibo su cariñosa carta dirigida a la señora 11.d Río
con la pág-ina de La Pantalla que a la rnisma adjuntaba,
por todo lo cual le 'cloy las más expresivas
Tendremos mucho gusto en verle cuando venga este

verano a Los Angeles, y entonces le diremos cómo
apreciamos los motivos que le gulan al inquirir las
causas del entablado divorcio entre Jaime y Dolores
del Río.
En el principio, la sefiora Del Río deseaba realmente

olvidar todo lo relacionado con esta situación. Com
prenderá usted, estoy seguro, que esto es demasiado
íntimo, y no desea dar al más personal de sus asun

tos esa publicidad que está recibiendo y menos aún
avivar la llama haciendo dedaraciones.
Sin embargo, si cree usted que algunas palabras su

yas ipodrían destruir cualquier impresión desagrada
ble que pudiera existir en España, considera un deber
a.darar cualquier mal entendido que subsista acerea de
este asunto.
Cuando Jaime y Dolores Ilegaron a Hollywood, en

traron en un mundo nuevo y empezaron una vida com

pletamente distinta de la que, hasta, deonces, había
sido la suya. Las actividades sociales quedaron de lado
y Dolores empezó a convertir en un éxito la carra.ra

que había elegido.
Si ella y Jaime hubieran segtrído en Méjico, lejos

del mundo del cine, este divorcio no habría Ilegado
nunca; pero en esta nueva vida que emprendían todo
carnbió- Parecía como Fi todo hubiera recomenzaclo. La
única y gran ambición de Dolores era triunfar en la Ci

nernatogafía: había hecho su elección y estaba decidi
da a Ilevarla a feliz ténnino.
Jaime la ayndó considerablemente. Trabajaron mu

chísimo juntos; pero a medida que el tiempo trans

curría, se separaban también sus mutuas actividades,
hasta que, un día, se hallaron completamente alejados
el uno del otro en el terreno del trabajo. Jaime, incli
nado hacia la literatura; Dolores, interesada únicamente
en su trabajo de aetriz.
Naturahnente, con el desliur de los dias, Jaime se

hacía más ambicioso. Dolores se alegraba de esto por
que deseaba rhíra él tanto éxito como deseaba para
ella; pero es lógico suponer que cuando dos personas
empiezan una vida completamente distinta de la que
han Ilevado durante años, todo a su alrecledor tiene

que cambiar•
Jaime deseaba escribir argument% para películas y

cornedias. Cada día se interesaba más en esta rama del
arte, mientras su esposa se sentía de día en día más
prisionera de su trabajo. Llegó el rnomento en que se

hallaron completamente distanciados el uno del otro y
fué preciso examinar seriamente la situación. Jaime,
entonces, se fué a Nueva York. Creyeron ambos que
esta separación temporal los vo4vería a unir; pero ocu

rrió todo lo contrario.
Después de estar separaclos cuatro meses, compren

dieron que sólo un divorcio podría poner fin a aquella
anómala situación. El divorcio le pennitiría a Jaime
ir y venir a su guisa dedicado a su carrera literaria, y
le permitiría igualmente a Dolores consagrarse a su

arte, que reclamaba ya todo su tiempo y toda su ac

tividad.
Tenga la •seguridad de que, por parte de Dolores,

ningún otro hombre tiene intervención en este a,sunto y

está completamente convencida de que tampocc, hay
ninguna otra mujer en la vida de su marido. Es una

lamentable situación que a ambos contraría mucho y

sólo esperan que el tiempo atempere esa desagradable
publicidad que se le ha dado.

Jaime y Dolores son buenos amigos. Seguirán sién
dolo• Ella se interesa grandemente por el triunfo de

el, como él se interesa por el éxito de ella, y ambos se

consideran dichosos porque la separación, ya inevitable,
ha ocurrido antes de que sus mutuos sentimientos se

hubieran transformado en odio por una y otra parte
Esperando que esta información sea suficiente comc

respuesta a sus preguntas, aproveoho la ocasión para
ofrecerme suyo, sincerarnente,

HARRY D. WILSON,

Representante personal de Dolores del Río.

LOS MOTIVOS
DEL MARIDO

A
LMORZÁBAMOS juntos en un lujoso restaurant del
Broadv ay neoyorquino y, al atacar los orduhres,
Jaime del Río, respondiendo a una pregunta mía,

declaró:
--No pienso oponerrne a la acción de divorcio entabla

da contra mí. Si mi mujer opina que el divorcio le trae

rá rntayor felicidad en la vida, no sería justo que yo me

r.,•pusiera a ello. Durante los siete años de nuestro ma•

trimonio, Dolores ha sabido colmarme de felicidad. Ha
sido una esposa admirable y tengo, por tanto, con ella
una deuda de gratitud. Si ya no puede encontrar la fe
licidad a mi lado, lo menos que puedo yo hacer, en pago
de esa deuda, es dejar que ella siga, libremente, el ca

mino que considere le traerá mayor dicha. Conozco bien
sus principlos e ideales y estoy seguro de que ha dado
este paso tras larga meditadón. Lo ha hecho, en mi

opinión, forzada por las circunstancias en que se halla:
era preciso dar fin a los innumerables rumores originados
por nuestra separación, y la única forma de hacerlo era

entablando una acción legal; pero tengo la certeza de
que no piensa volverse a casar.

—é Era realmente indispensable esa separacion?
—Completamente, querido Edgar. Las personas quedes.

-,nocen el medio social de Hollywood no comprenderan
facilmente las razones de nuestra separación. Una estrella
de la magnitud de Dolores es, en Hollywood, una persona
de grandísima importancia, que está, por tanto, rodeada de
una infinidad de aduladores. El marido de la "estrella",
en cambio, es un elemento molesto a quien, sin embargo,
es preciso tratar con todo género de cortesías. Conao es

natural, todo el interés se reconcentra en la estrella, y
a medida que aurnenta su éxito disminuye la importancia
del marido, quien, poco a poco, pierde toda personalidad
y se va convirtiendo en una especie de fantasmón. Do
lores, dicho sea en honor a la verdad, hizo cuanto esta

ba de su parte para resguardar mi amor propio, esfor
zándose siempre en danne el lugar que me correspondía;
pero la batalla estaba perdida de antemano. Comp puedes
suponer, yo no me sentía feliz en aquel ambiente y Do
lores lo comprendía.
Calla un momento, mientras el atildado camarero nos

sirve un complicado guiso de legumbres diversas. Luego,
gtrado más por la sinapatía hacia el amigo que por un

insano afán de saber, inquiero:
—,:Era éste el único motivo de infelicidad?
—Todos los derivados de éste. Su trabajo, que le ocu

pa todo el día y muchas veces parte de la noche. Nadie
sabe lo que significa el trabajo de una estrella cinernato
gráfica: todo, absolutarnente todo, ha de sacrificarse ante

él No (-., como cualquiera se inclinaría a pensar, que a

mí me Molestaran los-éxitos de Dolores; al contrario.
He sentido siempre verdadero orgullo por las dotes ar

tísticas de mi mujer, y su enorme éxito me halagaba mu

chísinao; pero he sustentado sientpre la teoría de que un

hombre debe realizar algo por sí mismo y no contentar

se, de ningún rritodo, con el reflejo que le llega de la

gloria alcanzada por su mujer.
—Pero tú tienes talento; ihabrías podido ,hacer algo.
—En Hollywood, no. Fuese cual fuese el mérito de

mi trabajo, el éxito sería siempre atribuído a la infItten
cia y la fama de Dolores. Por otra parte, yo no podía,
en justicia, pedirk que renunciara a su brillante carrera,

que desatendiese la voz de su vocación, artística, que lo
abandonase todo para volver a ser, simplemente, la espo

sa de Jaime del Río, y la situación se hacía cada vez nats

tirante. Decidimos entonces separarnos para evitar un

rompimiento amargo que quizás hubiera matado el re

cuerdo de nuestros años felices; en esta forma, cada uno

podía seguir su carrera sin sufrir los fastidios promo
vidos constantemente con aquella situación tan anómala.
No conrprendimos que esto traería a la larga, inevita
blemente, el divorcio, y nienos aún se nos ocurrió pensar
que tendríamos que dar cuenta al mundo entero de nues

tras intimidades. Es verdaderamente lamentable, pero no

había otro medio de cortar los rutnores que se han des
atado desde que abandoné
Había terminado nuestro almuerzo, y, mientras sabo

reábamos unos cigarrillos, Jaime del Río terminó así sus

confidencias:
—Conozco a Dolores y sé lo mucho que le habrá cos

tado resolverse a dar este paso; sólo deseo que el re

sultado sea feliz. Dolores, como artista, merece llegar aí

pináculo de la gloria y de la fama; como mujer. merece
vivir rodeada de toda esa felicidad que las circunstancias

y el medio de Hollywood no me permitieron darle.
Calló Jaime y no supe qué decirle. Las volutas de

humo de nuestros cigarrillos, elusivas y caprichosas, se

rne antojaron la imagen perfecta de la humana felicidad.

EDGAR NEVILLE
NUEVa York, mayo de 1928.
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(Continuación.)

Núm. 215.—G. P. del domador, que mira con fijeza
la cabeza

Núm. 216.—Conjunto de la jaula. De un fustazo, el
domador hace brincar a los animales, que pululan alre
dedor suyo. Saca un revólver y dispara unos tiros para
excitar a las fieras.

Núm. 217.—El público aplaude frenéticantente.

Núm. 218.—Plano de la jaula. El domador saluda, y
sale.

Núm. P. de Liana, que contempla la escena

El domador se aoerca a ella.

Núm. 220.-LG. P. de ambos. Ella le felicita. El doma
dor parece anry comnovido, y a raíz de estas palabras li
sonjeras, cree que ha conquistado a la joven.

Núm. 221.--P. A. Tomado desde la pista. La pareja,
charlando, se aleja hacia los bastidores, seguida a cierta
distancia por Massetti y Lionel.

Núm. 222.—La pista. Los criados del circo hacen vol
ver a las fieras a sus chiqueros y desmontan la jaula.

Núm. 223.—Pasillo. El domador está delante de su

cuarto y habla con la joven.

Núm. zz4.—A la entrada del pasillter, M. Lionel vigila
el trabajo de los criados, hablando con Massetti.

Núm. 225.—Pasillo. M. P. del domador conversando
con Liana. La mira en tos ojos con una codicia mayor
cada vez. Sigue teniendo en la mano la fusta de amaes

trar a las fieras. Familiartnente, como un individuo sin
educación, posa su mana sobre el hombro de Liana y le
dice del modo más crudo, ojos contra ojos:

S. T. "¡ Me gustas, ical"
Liana parece atónita de tarnafia audacia, y con un ade

mán brusco aparta de su hombro la mano del domador.
Este queda vejado por tal actitud, y...

Núm. 226.—(M. P. más alejado.) ...antes de que Liana
haya tenido tierupo de estrc)pearle su proyecto, la atra
pa de lleno y la besa en la boca, mientras ella procura
defenderse con toda su fuerza. Por fin, consigue de pron
to desasirse, arrebata de las manos del domador la fus
ta y azota con violencia el rostro del hombre, que per
manece mudo de estupor.

Núm. 227.—G. P. del domador, que se lleva instinti
varnente la mano a la cara.

Núm 227 bis.-4G. P. del rostro del
domador, donde se ve con claridad el
verdugón dejacio Por el fustazo.

Núm. 228.—Plano de M. Lionel y de
Massetti,•que han asistido desde lejos
a la escena. Massetti avanza hac;a la
pareja.

Núm. 229.—P. A. de Liana, que naira
con desprecio al hornbre y le tira ia
fusta a la cara, encaminándose hacia
Lionel y Massetti, que vienen asombra-
dos de lo que acaba de ocurrir.

Nútn. 230.—M. P. de los cuatro per
sonajes. Liana está ahora sonriente y se

diríge a Massetti; pero éste la aparta
y viene a apostarse delante del doma
dor para pedirle explicadones. Raúl se

mofa a la vista del joven y parece de
safiarle, cruzado de brazos. Liana se in
terpone entre ambos, y los separa, di
ciendo a Massetti:

S. T. "Es inútil, amigo mío. Sé de
fenderrne sola."
Luego le coge del brazo y se lo lleva.

Núm. P. El domador parece reaccionar ahora
y responde, apretando los dientes:
S. T. "Es una tigresa; pero yo la domaré." (Póngase

el subtítulo en sobreimpresión de la imagen del zarpazo.)
Esboza un adernán de amenaza en dirección de la

puerta por donde ha salido Liana. M. Lionel le coge del
brazo, le hace dar media vuelta y se lo lleva hacia el
foyer del circo.

MASSETTI PIENSA EN LA PROBABILIDAD DE QUE UN DÍA
SE MATE DESDE EI. TRAPECIO SU COMPANERA LIANA

Núm. 233 bis.—Exterior del circo. Salen de él Liana
y Massetti y llegan hasta un automóvil pequeño, muy
elegante, en el cual montan arn¡bos.

Núm. 234.—M. P. de Liana y Massetti montando en

el coche.

Núm. 235.— G. P. de los dos personajes en el auto.
Liana maneja el volante, y arranca.

Núm. 236.—Otro plano, visto desde atrást El auto se

aleja en la noche.

Núm. 237.—hsterior del circo. M. Lionel y Raúl es
tán a una mesa del bar. Los dos hombres beben, y Lionel
brc>mea.

Núm. 238.—G. P. de Lionel, que habla:

M. Lionel contesta que no con la cabeza, sonríe y le
dice:

S. T. "Liana es una rmichacha que no ha tenido aman

te nunca."
El domador mira a su interlocutor con aire escéptico,

se encoge de hombros, hace una nrueca de incredulidad
y toma un vaso, que vacía de un trago.

Núm. 241-242.—M. P. de los dos hombres. Raúl man
da escanciar nuevas consumiciones al harman. Ambos re

comienzan a heber. Lionel dice a Raúl:
S. T. "Corre acerca de ella una verdadera leyenda.

Listo scría quien pudiese desentrañar la verdad."
Lionel saca de su bolsillo un puro, después de ofre

cer otro al domador. Lo enciend,e, acechando el efecto
de su declaración en Raúl, quien parece muy intrigado.
Raúl pregunta. .M. Lionel le responde.
S. T. "Se asegura que nació en la India..."
M. Lionel continúa hablando. Fundido.

Núm. 243 a 248.—Reabrir con plano de M.
que habla:

S. T. "Su madre era una encantadora de serpientes.
Fundido.

Núm. 249 a 251.—Reabrir con la encantadora y las
serpientes. A sus pies se acurruca una niña chiquita que
juega con los reptiles. Junto a ellas, toca la flauta un

músico. Unos indios miran operar a la mujer. Fundido.

Núm. 252.—Reabrir con los dos hombres conversando.
M. Lionel se aproxima a Raul y le habla bajo al oído.

Núm. 253.—G. P. de las dos cabezas.
S. T. "Tiene la mirada fascinadora de las serpientes y

se dice que atrae la desgracia. En España la Ilarnaban
La Venenosa."
M. Lionel mira a Raúl, quien parece escéptico, aun

que un poeo turbado por lo que se le cuenta, y el narra
dor afiade:

S. T. ";Ten cuidado, Raúl, porque los besos de se

rnejante mujer pueden ser venenosos!"

Núm. A. Lionel, bajando de su taburete, se

aleja del bar. Raúl permanece pertsativo; luego salta a
su vez al suelo y corre detrás de M. Lionel. Le atrapa
por el brazo y le habla. Fundido.

Núm. 255.— Reabrir con el hall del hotel Astoria. Paso
de Liana y Massetti por el hall del hotel. Se encaminan
al ascensor.

Núm. 256.—El circo. Lionel y Raúl prosiguen su con

versación. Raúl tiene cogido del brazo a M. Lionel.

Núm. 257.—Cuarto de Lionel, que entra seguido del
domador. El regisseur empieza a des
nudarse. Raúl se sienta para escucharle

Núm. 231.—M. P. de Liana, del bra- LA MADRZ DE LIANA ERA UNA ENCANTADORA DR SERPIENTL5
zo de Massetti, riendo a carcajadas.
Eurlona, bace con la mano una leve sefía de adiós al
domador.

Núm. 232.—Plano del domador y de M. Lionel. Aquélestá desconc,ertado y furioso ante tanta audacia. Se ha
quedado sin poder articular palabra, trzírando en dirección de Liana. M. Lionel le da un golpecito anrístoso enel hombro y concluye, riendo:
S. T. "Es más peligrosa que sus leones..."

S. T. "Esta noche ihemos visto el mundo al revés
Una mujer te ha amaestrado a ti i..."

Núm. 23o.—Plano del domador, que no responde y
mira con ojos torTo al vado, evocando, enfurecido, la
escena de un rato atrís. De repente, se encara con Lionel.

Núm. 240.--M. P. de los dos. Raúl habla:
S. T. "Es sa atnante el elown?..."

Núm. 258.—Plano de M. Lionel ha
blando. Está en mangas de camisa.

S. T. "El down Massetti, que ha sido
su profesor, es el antiguo acróbata, tan
famoso, conocido por EI Aguila Vo

lante."
M. Lionel habla. Fundido.

Núm. 259.—Reabrir. Se ve al Aguila
olante hiaoer un peligroso ejercicio.

Fundido.

Núm. 260.—Reabrir con M. Lionel,
que acaba de desanudarse la corbata.
Poseído de su relato, no continúa des
nudándose ya.

Núm. 261.—Plano del domador, Que
le escucha con atención.

Ninn. 262.—Plano de M. Lionel, que
habla, animándose:

S. T. "Un día falló su número a

Massetti..."
Sigue hablando. Fundido.

Núm. 263.—Se ve a Massetti errar el
trapecio volante y caer en el vacío, sin verle dar en tie
rra. Fundido

Núm. Lionel continúa hablando y se ha
acercado a Ran:.

Núm. 264 bis.---G. P. los dos hombres. Raúl está
sentado. Lionel está de pie, apt->yado sobre el tocador,
conmavido por o que cuenta, con la muy cerca

d. la del domador.
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S. T. "Después de esta caída se apoderó del pobre dia

blo un fenómeno nervioso tal, que jamás ha podido re

c.xnenzar sus ejercicios. Entonces se hizo clown..."

Núm. 265.—Plano de los dos hombres. M. Lionel re

flexiona, sonríe y afiade:

S. T. "...mal clown."

Núm. 266.—P. A. M. Lionel se yergue y se quita el

chaleco. Va a buscar un traje de calle, colgado en la

pared. El domador se levanta y se dirige a él.

Núm. 267.—G. P. de los dos hombres. El domador

habla:
S. T. "Pero Liana?"
Con su ropa al brazo, M. Lionel prosigue:
S. T. "Massetti conoció a la muollacha, con su ma

dre, en un music-hall donde exhibían serpientes. No pu

diendo trabajar él mismo, ha hecho de Liana su dis

cípula."
Fundido.

Núm. 268.—Reabrir con la pista de un circo, vacía,

por la mafiana, a la hora del ensayo. Massetti enseña a

la joven a hacer ejercicios de flexibilidad y a dar pe

ligrosos saltos rápidos hacia atrás. Fundido.

Núm. 2450.—Reabrir con M. Lionel, que habla:

S. T. "Creo que ahora Massetti se arrepiente de haber

le enseñado su número, porque tengo la impresión de

que está enamorado de ella."

Núm. 270.—Conjunto. El domador permanece pensa
tivo un momento, estrecha la mano de Lionel y sale del

cuarto.

Núm. 271.—Pasillo del hotel Astoria. Dos puertas de

habitaciones contiguas, una la número 13 y otra la nú

mero 14. Liana aparece delante de la número 13 y habla

con Massetti. Está muy alegre, y él muy triste.

Núm. 272.—G. P. de arribos. Liana habla, sonriendo a

su interlocutor arnablemente, casi con interés:

S. T. "¡Vaya una cara que tienes esta noche!..."

Semblante cerrado de Massetti, que no responde. Alza

hacia ella los ojos, unos ojos llenos de emoción y de do

lor, a la par que de amor. Se le siente próximo a re

velar algo, a declararse, inclusive. Es tan tierna su ac

titud, que deja toda turbada a Liana, quien aguarda.

Después de un largo rato de vacilación, Massetti acaba

por Cogerte la mano, se la besa despaciosamente y le

dice:
S. T. "Hasta mafiana."
Entra en su habitación con brusquedad. Liana se que

da inmóvil un mornento, asombrada por esta actitud im

prevista; luego vuelve a mostrarse indiferente, y a su

vez, entra en su habitación.

Núm. 273.—Habitación de Massetti, quien tira sobre un

mueble su sombrero y su abrigo, paseándose luego ner

vioso de un lado a otro.

Núm. 274.—Habitación de Liana, quien se ha quitado maa

el abrigo, toma un cigarrillo, que enciende, y se dirige LA RUBIA Y ENCANTADORA RITA CAREWE, HIJA DEI, DIRECTOR EDWIN CAREWE, QUE EMPIEZA TAMBEÉ.N A CON

a la ventana. La abre y mira el cielo estrellado, fuman- QuisTaR FAMA DE BUENA ACTR1Z, ES MUy AMIGA DEL ESPAÑOL JOSÉ CRESPO, HABIENDO DADO LUGAR ESTA

do lentarnertte, sofiadora.
'

AMISTAD AL ANUNCIO DE UN PROYECTADO MATRIMONIO ENTRE AMBOS ARTISTAS; PERO ELLOS LO DESmIEN

TEN EN ABSOLUTO
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Núm. 275.—G. P. de Liana, sofiadora.

Núm. 276.—Habitación de Miassetti. Tras de dar al

gunos pasos por la estancía, el joven acaba por sentar

se en una butaca. Torna de una caja un cigarrilla, que
enciende, y permanece retrepado, echando bocanadas de

humo al aire. De repente, se fija su mirada en la puer
ta de comunicación que separa su cuarto del de Liana.

Núm. 277.- -Plano de un resquicio de luz que se filtra

por ri;_-bajo de la puerta.

Núm. A. Nervioso, Musetti se levartta y

arroja su cigarrilìo. Toma otro, lo enciePtie, y viene

acodarse contra un nmeble. Fuma de roodo agitado, mi

rando ante sí. De pronto, entre el humo, ve, en sobre

impresión, a la joven cayéndose del trapecio. Se pasa la

mano por los ojos y arroja el cigarrillo otra vez con un

ademán seco.

Núm. 279.—Plano del humo, entre el cual 7e ahora el

cuerpo de Liana caído en la pista, yrientras los lacayos
se precipitan para socorrerla.

Núm. 280.—Plano de Massetti, que parece trastornano

por esta visión.
-

Núm. i..St.—Conjunto de la pieza. El artista arroja
otro cigarrillo y se dirige a 'iart de bafio. Fundido.

Núm. 282.—Reabrir con una habitación de hotel mo

desto, dentro de la cual una mujer en pyjama enser:a a

haoer ejercicios a su perro sabio.

Nurn 283.—G. P. del perro.
(Cordismavd.

BETTI COMPSON Y MIX„ToN SILI,S, EN UNA ESCENA DE THE BARKERO (rírtrt,o PROVISIONAL) PRóXIMA ESPECIAL
rmwr
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Chicolfn; S. M.—Renée Adorée, Marceline
Day y tacorge K. Arthur, teciben su corres

pr ndencia en Metro Goldwyn Studio; las her.
manas Talmadge es United Artista Studio, y
Lya de l'utti, en Universal Studio.
Armando Lázaro.—En "Yolanda", Lya.

Harding es el Duque de Burgundy; Holbrookt
Blin, el Rey Luis XI, y Johny Dooley, el
Delfín. ¿Es alguno de éstos el actor que le
iuteresa?
Fenez Avenhfrero.—Según la casa editora,

el coste de "Ben-Hur" fué de cinco reillones
de dólares. Aseguran, efectivamente, que Ha
rold Lloyd lleva un Itrazo artificial.
Francfsco Sánchez, Crevillente. --Opino lo

mismo que usted; pero, ¿qué le vamos a ha
cer? El público vota por quien le parece y
nosotros no podemos haeer otra cosa que
acatar su fallo.
Juan B. Jaén, Colegfo Hispano, San Mar

cot, 3. Madrid.—Desea cambiar corresoanden
cia cinematográfica con sefioritas aficionadas.
Complacido, aunque no por completa, ¿ver
dad? De todos modos no recurra al ricino
sino en un caso verdaderatnente extrcnio,
porque debe resultar eso muy desagradable.
Puede escribir a Lupe Vélez a los United
Artists Studios.

Una aficionada al cine.—Solicite la foto
grafía de John Barrymore a los United Ar
tists Studios.
Bilbafnas.--¿Por qué no !e hacen sus eb

servaciones a los jueces que fallaron aquel
concurso? Comprenderán ustedes que yo ni
quito ni pongo rey en ese asunto, ni conozco
a los jueces, ni he visto nunca Bilbao, por
lo que no puedo decir si son o no ustedes
justas en sus apreciaciones, atinque no dudo
ni un momento que en esa capital bay chicas
g-uapas "a patadas", porque en todas las ein.
dades españolas sucede lo mismo.
F. X. idioma empleado por us

ted al pedit: la fotografía de Itillie Dove es

completamente indiferente, como igualmente
da lo mismo que la solicite a ella o a los
First National Studios, donde trabaja. Lo
único importante es que incluya en su peti
,ción un sello norteamericano de diez centa
vos para el franqueo de ma sus.xlicha fato
grafía. Exactamente lo mismo le tingo refe
rente a Mary Brian, contratada por Para
mount Lasky Studios.
Lintonio.—Existen varios anuarios con se

fias de los artistas; pero si no le importa
aguardar un poco de tiempo, en ei ItleR de
septiembre podrá adquirir el número extra
ordinario de nuestra Revista, que nos propo
nemos sea una verdadera guía practica det
aficionado. En este número extraordinarict
publicaremos la dirección de todos los artis
tas cinematográficos del mundo; de todos los
directores y de todas las casas produetoras de
películas. Se admiten desde luego sellos para
el pago de suseripciones a nuestro semanario,
Emilín R. H.—Para tener una fotografia

de Juan de Ordurta y otra de José Nieto, lo
mejor que puede hacer es pedIrsela a .dloa
mismos.
Lidia Loos.—¿Desea usted saber de Ca

rranque de Río que, además de pelictilero,
es poeta? ¿O son otros datos los que quiere
conocer?
Pedro Tuban. Barbent 2, z.• Barcelona.

Desea cambiar correspondencia, en francés 0

español, con sefiorita aficionada al cine.
Jesús Castallo. Toro.—Por sabido se calla

que las fotografías han de ser del propio
teresado; pues, ¿de qué nos servirían para

juzgar si usted es o no fotogénico las fotos
de un amigo suyo, por ejemplo?
Monserrat Gerona.—La dirección de Ha

rold Lloyd es 502 IrVing Blvd. r',05 .Angeles,
California. La de Cecil B. De Mille a los
Studios de su mismo nombre, y la de Dou
glas Fairbanks en United Artista Studios.
El entusiasta del cine.—He referído no ha

mucho a otro consultante que, como usted,
se interesaba por la suerte de Einar Hansen,
que este joven actor falleció hace un atio a

consecuencia de un accidente automovilístico.
Un pelma.—F.feetivamente, existen algunas

casas, extranjeras y espafiolas que organizan
de vez en cuando concursos para elegir jóvel
nes con condiciones para ser artistas cine.
matográficos, y conceden un contrato a los
que son elegidoa Para oresentarse en ellos
no tiene más que tener cuidado cuando se pia/
blique el anuncio de uno cualquiera en la
prensa profesional y ajustarse a las bases
establecidas en cada caso. El lector opina
sobre cualquier película que le haya podido
interesar, para nuestro concursa, y aquí el
encargado de ésa sección lee las opiniolyes
recibidas y las agrupa en la forma que cree

más conveniente e interesante.
Una parraguesa.—Pida a la Administra

ción el número S de LA PANTALLA, enviando
al mismo tiempo su importe más el franqueo,
es decir, o,a5. Si ha escríto ya dos veces al
ingrattsimo sin recibir contestación, sólo le
resta armarse de paciencia y aguardar et
"bon vouloir" de S. M. Ramón I, que ha
cometido la descortesía de pasar por España
sin avisar a sus innumerables admirador,
que deseaban rendirle pleito homenaje.

J. B. T. Denta.—La dirección de Dorothy

utiérrei
SEMANARIO ESPANOL DE HUMORISMO

SE PUBLICA LOS SABADOS

LA PANTALLA, que tiene un archivo 1,erfectamente montado, admite cuantas jconsultas quieran dirigirle sus lectores sobre artistas, directores, films, etc., Iy contestará, por turno riguroso, todas las que se reciban en su Redacción. #

Mackail es First National Studios, Burbank,
California. Los sellos para el franqueo deben
ser americanos; pero éstos pueden también
ser sustituídos por un bono internacional de
valor equivalente a diez centavos.
"La Comunal", Aroche.—He tomado este

nombre para contestarle, porque usted no fir
ma su comunicación ni me indica seudónimo

alguno. Desconozco la Escuela de que me
habla; pero desde luego puede afirmarse que
la mayoría de las de su clase sen sencilla.
mente timos mejor o peor disfrazados.
Jenaro Lfcralat—Le ruego no se impacien

te, pues son tantas las consultas recibidas
diariamente, que es preciso aguardar la con
testación cuatro o cinco semanas, como mi

EL ACTOR PRITZ KORTNER EN EL PAPEL, DE HEETHOVEN, DE LA PRODUCCIÓN VIENESA DE IGUAL NOMBRE, Y CUVO PARECIDO CON EL GRAN MÚSICO ES VERDADERAMEN
TE ASOMBROSO

BIOGRAFIAS DE ARTISTAS
Maria Jacobinf.—Nacida en 1896, debutó

y luego para la Celio y la Tiber-Film. Al
Oxilia, se retiró durante una larga temporada,
vocación verdaderamente irresistible. Recorda
"Oriente", "Resurrección", "El carnaval de
"Adiós juventud", "Mater Dolorosa", "El

Lnite Vélez.—Nació en Potosí, Méjico, en
lobos. Era bailarina cuando Douglas Fairbanks
Gaucho". Elegida entre las "Wampas Br.by
"El ,Gaucho", en "What Woman Did for Me",
Deliver".

Lyda Borellia—Refinada, culta, elegante y
des éxitos en el teatro primero y en el cinemi
su matrimonio, ocurrido en roto, para consagel ario 1889, y es rubia con ojos negros, siendo
nupcial", "Rapsodia Satánica", "La mujer
amor no muere", "Carnavalesca" y "El dra.

Dorothy Mackail.—Es inglesa, nacida en

pardos y 1,64 de estatura. Debutó como bailar
Nueva York, hasta que el director Marshall
ftinar una cinta, haciendo entonces r.tt pres
con el director alemán Lothar Méndez.

Hesperia.—Nació el afio 18.87, y ha trabaj
tográficas "Cines", "Milano Films", "Film
entre sus interpretaciones notables "Después
dera", "La Ralea", "El aigrette", "Vértigo",
dama de corazón", "Poder soberano", "La

Ltly Damita.—Se llama en realidad Liliane
educada en el Colegio Francés de aquella
el teatro de la Opera de París, y allí fué deso
per Company", que la contrataron para traba
tratada por Samuel raoldwyn para sustituir a
Es rubia, bellísima de cuerpo, y con unos

en el cine trabajando para la casa Pasquali,
morir su prometido, el famoso director Nino
volviendo nuevamente al cine vencida por su
remos entre sus numerosas interpretaciones
Venecia", "Sacrificio", "Bigamia", "Bohéme",
puente del diablo" y "El trasatlántico".

moo, y su verdadero nombre es Maria Villa
la eligió para compafiera en su cinta
Stars" de 1928. Ha tomado parte, además de
"La Batalla de los Sexos" y "Stand and

distinguidísima, esta actriz, que alcanzó gran
atógrafo después, abandonó el arte a raíz de
rarse por completo a la vida familiar. Nació
sus films más conocidos: "Salomé", "Marcha
desnuda", "Historia de los 13"; "Pero mi
ma de una noche".

flull el 5 de marzo de 19o5; rubia con ojos
ma en Londres, actuando luego en París y
Neilan, después de verla bailar, le propuso
entación en "The Lotus Eiter". Está casada

ado aucesivamente con las compafilas cinema
D'Arte Italiana" y "Tiber Film", contándose
del gran baile", "Atavismo fatal", "La here
"Camino de luz", "Rostro del pasado", "La

Sefiora Sín Paz", "Marcela" y "La Mor;;;'.

Carrée y nació en Lisboa el arnn. 1906, sienclok
ciudad. El afío rozs debutó c;,mo bailarina en
ubierta por los miembros la "Cerman Fel
jar en películas alemanas. Acaba de ser con
Vilma Bamky en la; cintas de Ronald Colman.
grandes ojos dora;!,os de mirada muy profunda.

nirno. María Casajuana, que ha cambiado su
nombre por el de Marta Alba, no ha heeho
todavía ninguna película como protagonistaCarmen Viance reside siempre en Madr,d.

GII.--Conchita Piquer nació en Va
lencia el 8 diciembre rgo7 y es soltera, Suprincipal película es "El negro que tenía el
alma blanca". No me atrevo a asegurar quele envie su fotografía, ni aun en el caso de
pedírsela, incluyendo sello de 0.23. Conchins
Dorado sólo ha interpretado, que yo sepa,"Rosa de Madrid", y también creo que es
soltera; pero desconozco su edad y dirección
El Sr. Gil desea cambiar correspondencia con
sefiorita aficionada al cine, y vive en Má
laga, Victoria, 27.

Saknska.—¿Caramba, Sakuska! Ilace usted
unas preguntitas que se las traen. ¿Cómo
voy a saber yo quién es el galán preferido
por Ema Becker, y cuándo interpretará un
papel principal? Lo primero puede preguntárselo a ella, que no se lo dirá seguramentd
por si se entera su novio, y lo segundo `Chi,lo sá?" En nuestras pequefias biagrafías en,
contrará todos los dernás datos que le inte
resan.

Gant" y cabezudos.--Seria demasiado
largo explicarle aquí todos esos "trucos" quele interesan; pero en la Librería y EditorialMadrid, apartado co08 de ésta, venden un libro
titulado "Gonzalito", donde se explican de,
talladamente muchiálmos trucos cinematográficos. "Tomasin" nació en West Point, Mi
chigán, el arao 1889; pero actualmente no
terpreta películas, sino que dirige algunascomedias Mack Sennet. "Pamplinas" o "El
hombre que nunca ríe", nació en PiqunKansas el afio 1895. Por cierto que la nochel
en que vino a este pícaro mundo Jorge Fran
cisco Keaton, que tal es s-u verdadero nombre,
oufrieron en Piqua los efeetos de un terriblaícición. Acaso esta circunstancia expliçuc la
seriedad con que ha enfocado la vida cl gra
cioso actor.
Enrique Barroso.—Siento mucho n3 com

placerle contestándole particularmente, pero
es completamente imposible. Pida la fotocra
fía autografiada de Clara Bow y Bebe Da
niels a los Paramount Lasky Studios, Holly.wood, California, y la de Dorathy Sebastiáa
a los Metro-Goldwyn-Mayer Stiolins, Culver
City, California, incluyendo en sus cartas,
para el franqueo de cada foto pedida, un sello
norteamericano de diez centavos o su equiva
lente en un bono internacional que, según
creo, venden en las Administrachnes de co
rreos.
Un marlao.—Con gran wentimiento por mi

parte me vco en la imposibilidad de contes
tar a su primera pregunta, Alfredita flurtado
(Pitusín) vive en Madrid, calle de San Ni
colás, ti.

Un "torero".—Ignoro si Lonchita Piquer
le enviará su fotografia; pero de todos rivra
dos allá van las sefias para que se !a pidao
Calle de la Salud, 15. Madrid,
Un anguatloso.—Bueno, *1 no toma usted

la precaución de enviarme, entre las rtras,
una fotografía suya "al natural", :a cual
quier hora le contesto, con la cara de 'iandido
que se gasta en sus caracterizaciones! Le
felicito cordialmente, pues creo que usted ha
nacido para el celuloide, como yo he nacido
para la m.áqttina de eseribir. ¿Por qué no se
inscribe en nuestra Bolsa del Trabajo? Po
dría presentarse una ocasión de colniar sus

deseos.
Un grandloso artista.—Tiene rnuchísirna ra

zón en pensar que para dedicarse al arte
mudo en España precisa poseer bieves de
fortuna o alternar esta afición con otras ac
tividaries más productivas; pero se engaildt
lamentablemente si cree que puede ir al ex

tranjero y ganar para vivir en el inismo ofi
cio desde el primer día. Puesto que se trata
de arte mudo, ninguna casa exige qu: sus
actores conozcan el idioma del país, aur.que
es muy conveniente conocerlo. Si tuviera us

ted la suerte de ser elegido en el concurso
de la casa "Emelka", por ejemplo, y favo
recido con un contrato, podría marchar al
Extranjero; pero no siendo así quédese en

su casita y suefie epri la Lucha, si le parece;
pero "no trate de realizar su sueño porque le
esperan muchas deeepeiones.

Jaddo Barrera.—Nos es completamente im
posible contestar ninguna carta personalmen
te. Consulte a la Lihrería y Editorial Ma
drid, apartado 908, acerca de los libros que
le interesan.
Fernando Campomakes. /ndependencia, nú

mero 3, Oviedo.—Desea cambiar corresponden
cia con muchachas y muchaehos aficionados al
cine. No tiene que abonar nada por este

anuncio, pues con mucho gusto los insertamos
gratuitamente para facilitar la comunicación

camaradería entre nuestros lectores. De
este modo, dentro de poco, formaremos todos
los aficionados cine como una gran familia.

La chica del gato.—Para decirle "todas" laa
elículas interpretadas por "todos" los ar

tistas que le interesan necesitarla todas las
páginas de un número, y comprenderá que
ésto no es posible.

LA SECRETARIA
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SE PUBLICA LOS DOMINGOS
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BENITO PEROJO, EN EI, TIPO DE SU CREA

CIÓN, «PELADILLA*, QUE TAN POPULAR
SE IIIZO EN AQUEL ENTONCES. QUIÉN LE
DIRÍA EN AQUELLA ÉPOCA AL NOTABLE
CINEASTA QUE SU NOMBRE ESCALARÍA EL

LUGAR QUE HOY OCUPA?

A1.1.Á por el aiío 1)12, cuando la ci
nematografía empezaba a adquirir
entre nosotros una relativa prepcn

derancia, Benito Perojo, el notable direc
tor de El negro que ten ja el alma blanca
y de La Condesa Marfa, dió rienda suelta
a sus ilusiones por el arte mudo, en el
que, al fin, pudo intervenir en calidad de
actor en la película titulada Fulano de Tal,
se enamora de Manán, editada por el mis
mo Perojo en el año 1913.
Pero las aspiraciones de este admirable

cineasta debían ser de más dilatado opti
mismo, por cuanto en el 19t5 se decide a

fundar una sociedad editora, Patria Films,
con la cooperación de Pedro Soto y Var
gas Machuca. El capital social no pudo
ser más exiguo--cinco mil pesetas--..; pero
la actividad y el entusiasmo de Perojo
carecían de límite, y con aquel dinero no

sólo se montó una galería y un laborato
rio en la calle Diego de León, sino que
se editaron tres cintas del género rernico:
Garrotazo v tentc tieso, Peladilla en el
fútbol y Pe-ladilla, cochero de punto. En
las dos últimas, Benito Perojo rinde culto
de admiración al gran Charlot, adoptando
modalidades y la indumentaria tan ca

•

-o,

de ()ie
ESCENA DE UNA PELÍCULA CÓMICA, EDITADA EN FRANCIA, EN LA QUE BENITO PERO

JO SIMULA UN ATAQUE DE RISA VERDADERAMENTE CONTAGIOSO

a triunfar. La oportunidad no tardó en

allanarle el camino. Fué a un estudio y
obtuvo trabajo, pero un trabajo bastante
inferior al que había estado realizando cii

HE AQUÍ A BENITO PEROJO, EN «PELADILLA, COCHERO DE PUNTO». EN EL SUELO,
ATUDANDO A SUBIR EI, BAÚL, £1, POPULARÍSIMO Y NOTABLE ACI0R DE LA ESCENA
HABLADA, PEDRO ZORRILLA. VERDAD QUE LA ESCENA ES DE UNA SIMPÁTICA COMICI

DAD, MUY POCO FRECUENTE EN LAS PELÍCULAS ESPAÑOLAS DE AHORA?

racterfstica en el más genial de todos los
nins.
Pronto se da cuenta que España no

ofrece campo adecuado para la realizacien
de sus quitueras artísticas y un buen dia
se presenta en París dispuesto a veneer

DESPUÉSDE VER A BENITO PEROJO EN SU CÓMICO PAPEL DE «PELADILLA›), ASOMBRA

VERLE EN ZSTE «TRAIDOR* TAN SOBRIAMENTE INTERPRETADO

España: su debuf en tierra francesa fué
como figurante—comparsa--. El papel no
podía ser menos vulgar ni el sueldo me

nos mezquino--siete irancos—, mas lo in
teresante era "meterse". darse a conocet.

Al segundo día faltó un jugador de tennis
que intervenía en la película; Benito Pe
rojo no conocía este deporte ni de oídas,
pero el estimulo de que se le "viera" más
tiernpo en la pantalla prendio en su instin
to y se ofreció a suplantarle. Su ofreci
miento fué aceptado y aquella "heroicidad"
le valió diez francos. 1Poco dinero para
tan extraordinario sacrificio 1 Aquel día
Benito Perojo se sintió capaz de eclipsar
a las estrellas de mayor magnitud.
Su trabajo no debió ser tan vulgar—él

confiesa que sí lo era—, pues los contratos

empezaron a "lloverle", logrando actuar al
lado de Martha Lanclud y Joseph Davert,
dirigidos por Peirre Maroçlon, autor de
La torre de Nestle y de Salatnbó.
Las primeras pelícttlas en que intervino

como figura principal fueron las tituladas
El diamante verde y Afascamor.
Al revés de los attistas actuales, Perojo

no ponía trabas en el reparto de papeles y
lo mismo aceptaba un "embolado" que un

papel cómico o el "traidor", "hueso" del

que huyen todos los artistas menores de
cuarenta y cinco afíos. Su unico afán se

resumía en este lema: "Trabajar para
aprender".
Su espíritu inquieto y emprendedor le

hizo comenzar otra ruta de mayor res

ponsabilidad y de menor exhibicionismo:
la de hacerse director. Quizá era éste su

primitivo anhelo y quizá su vida de actor
no fué otra cosa que un medio práctico y
laborioso para achiuirir los eonocimientos
necesarios... De nuevo volvió a sentir las
caricias de la oportunidad y su nombre
quedó fotografiado en el celuloide conto

director de una película, Para toda la vida.
A ésta han seg,uido otras: Más allá de la
muerte, Boy, Malvaloca, El negro que tr
nía el alma blancá y La Condesa Maria.
Se equivocan, pues, los que atribuyen el

encumbramiento de Benito Perojo a! capí
tulo suerte. Perojo ha triunfado porque
tenía que triunfar, porque se proposo triun
far, porque puso todos los medios para
triunfar, porque estudió para salir airoso
de sus propósitos y... porque no se ha de
jado vencer per el desaliento de la inac
tividad, como rantos otros que han dege
nerado en técnicos de salón. Lo absurdo,
lo incalificable sería que, después de ha
ber puesto tanto etnpefio en la lucha, no

supiera de cinernafografia más que tos

quince o veinte términos profesionales que
han importado las revistas exttanjeras.
Pero dice un adagio que "donde hu!-:o

fuego, recoldo .tueda", y las aficiones de
Perojo como actor de cine no han des
aparecido. Aún le satísface ponerse ante

la cámara tomavistas, y últirnamente, en

su film La Condesa Marfa, podemos verle,
m'ejor dicho, medío verle, en la escena de
la verbena, tocando el organillo, casi ocul
to el rostro por la amplia visera de una

gorra graciosamente ladeada...

NIAURIC20 1ORRES

BENITO PEROJO, DIBUJO HECHO A RATZ

DEL ESTRENO DE «LA CONDESA MARIA»
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Nue-ÇtroÇ tectoreS Jteen...
Deseando conocer la opinión del público, acerca de las películas v de los ar

tistas, invitamos a nuestros lectores a colaborar en esta página, aco;tsejándoles
que sean imparciales en sus juicios y moderados en la crítica, teniendo en

cuenta que esta sección ha de ser un grato intercambio de opiniones entre los
alicionados al cinematógrafo.

Ninguna carta deberá exceder de trescientas palabras. Todas las semanas

elegiremos las mejores entre las rectbidas, otorgando un premio de 30 pesetas a
la primera, y otros de 20 y io pesetas a las que le sigan en ntéritos. Además in
sertaremos, sin retribución alguna, todas las cartas que consideremos publica
bles. Las carlas han de venir firmadas con nombrey apellido. Nosotros no nos

PRIMER PREMIO

EL ESTILO EN ELCINE

ASí
corno todo literato deja marcada en su obra la

huella de su estilo, así los directores cinemato
_ gráficos dejan sentir en la realización del fi/nr

su temperanrento, su particular sensibilidad.
Los direetores alemanes no nos muestran nunca cl cie

lo. Su visión se produce siempre de arriba a abajo; con

kmplan al hombre, y éste se mueve bajo el poder de las
pasiones y los instintos, que nos ofrecen corno alga exte

rior a él, que lo domina y subyuga. Los itaiianos se ca

racterizan por su amplitud en el gesto, excesivantente
teatral; la naturaleza, la ley, el medio, no existen en las
cintas italianas. Los directores franceses—;oh, la para
doja de la Francia revolucionaria y conservadora !—se
caracterizan en general por su ingenuidad latiis, por su

elegancia algo den$odé. Los nortearnericanos, por su op
timismo.

cinematógrafo, que ha logrado amalgamar er la
Meca que es FLollywood los tenrpermentos más dispares
nos ha dado un director--Erik Von Stroheim—, en el

que se reunen las excelencias del director alemán y el
sano optitnismo del norteamericano; la vieja Europa y la
virgen América.
Erik Von Stroheim se caracteriza por un temperamenlir

de wduptuosidad exquisita; el amor—amor pagano--rie
y llora en sus producciones, cuidadas en los más nirMos
detalles por el director artista. En sus fi/tus no hay pa
siones dorninantes, porque donde es eterna la lucha no

hay dominio.
Una de las notas más características de Von Strobeur

es el acierto con que distribuye las escenas en el trans
curso de toda la obra. Sabe del mágico poder del con

traste comp un experimentado autor teatral. Y hasta con

cede unos metros de cinta en color para halagar el gus
to—mal gatsto--del gran público que siempre responde
con su aplauso al apoteosis final.

RICARDO CALVO CARBONELL
Madrid.

hacemos solídaríos de los juicios contenidos en los originales publicados.
Teniendo en cuenta que, de hecho, ha termínado la temporada de estrenos

y, por este motivo, no hallarán algttnos lectores materia «opinable» sin repetir
lo que va se ha dicho, les proponemos hoy esta nueva pregunta:

es su artista favorito y por qué?
Las respuestas, que se ajustarán en líntites de palabras, ecuanimidad de

juicio, etc., a las bases previamente establecidas para la sección «Nuestros lecto
res dicen». se publicarán en esta misma página, allernando con las opiniones
sobre películas, recibiendo igualmente los mejores premios equivalentes a los
señalados para éstas.

SEGUNDO PREMIO TERCER PREMIO

LA CABANA DEL TIO TOM
RITICAN algunos espectadores las ligeras modifica
ciones aportadas a la novela inspiradora del fihn;
pero estas discretas modificaciones contribuyen tan

vivamente a hacer más patente todavía la injusticia de la

esclavitud, que se aceptan de buen grado.
Por mi parte declaro que jamás el rubor de pertenecet

a la blanca raza dominadora quemó con tal fuego mis
mejillas oomo ahora al enírentarme en la pantalla con

la tétrica figura de Simón Legree, tan verazmente en

carnada por el formidable George Siegmann.
Las escenas y tipos de esta cinta son de una realiád

y una brutalidad tan evidentes, que los espectadores sen

sibles recibirnos la acusación de ellas, desprendida corno

sin latigazo en pleno rostro; pero como un latigazo con

tra el cual no osamos revolvernos, porque, ert .conciencia,
nos parece merecido, y sólo al ver llegar, triunfadoras y

generosas, a las tropas federalcs, sentimos renacer en el
fondo del alma el orgullo (e pertenecer a una raza que
supo rectificar sus errores sin aguardar la transmutación
del cordero sumiso en lobo enfurecido...
Rara vez se logra una cinta de interpreta:ión tan per

fecta y completa. Margarita Fisher, muy hermosa, y
Arthur Edmund Carewe, encarnan c cstrernecedora
verdad a los desdichados protagonistas; James B. Lowe,
en el fiel Tom; Lucien Littlefield, en el astuto abogado;
Adolph Milar, en Haley, brutal y repulsivo, viven con

arte magnifico sus personajes; pero sobre ttxlos ellos
dtscuellan las dos nifias, Virginia Grey y Mona Ray. La
primera, en la rubia Eva, delicada y' frágil corno un

perdido en la tierra, y la segunda, en la traviesa negeita
de alma primitiva, incomprendida y buena, se portan como

dos consumadas actrices y ponen un thálito de graciosa
dulzura en esta soberbia cinta, que resultaría, sin ellas,
excesivantente sombría.

Madrid.
AGUSTINA VAZQUEZ

RGARET LIVINGSTON, JORYNA RADSTON YPAT IIARMON, PARODIANDO «LA CABAÑA DEI. TIO TOM* EN UNA ESCENA

DE DE 1.4 TIFFANI

LOS OLVIDADOS
IIARLOT, versátil y genial, parece destinado a des
ctibrir, en cada nueva producción suya, una "es
trella desconocida", eue vuelve a caer luego en

el olvido.
Altora, en El Circo, le ha tocado el turno a Mern:t

Kennedy, corno antes le tocara, en La Quimera del Oro, a
Georgia Hale, que se reveló en esa cinta conto una actriz
muy estimable. Su actuacióa al lado del gran Chaplin
no pudo ser más lucida, y la muchachita, triunfadura,
sonreiría satisfecha salvada va la distancia que le sepa
raha para siempre del montOu anónimo de !os "extras",
donde con su fraternal camarada George Arthur había
pasado tantos ratos de amargas desilusiones.
Había sonado la hora de los contratos ventajosos.. Las

princpales reviStas profesionales engalanaban sus pági
nas con fotografías de la nueva estrella y los periodistas
de todo el mundo anotaban sus menores gestos. Después...
(-)tté ha pasado después? Utio o dos fi/nrs mediocres y

vuelta al humano rebatio innomina.do, esta vez con el
dolor de sentir que la ploria, se escapa de entre las ma
nos cuanclo va parecía dominada por completo.
Envío: A ti, Georgia, que en tu única película supiste

crear con indiscutible perfeceión la muchachita voluble,
coqueta y despiadada que descubre en el amor ingenuo
del pobre Iniscador de oro la dulzura de su corazón, va
toda mi simpatía y la esperanza de que algún día vuelvas
a ocupar en la pantalla el lugar que por derecho te co

rresponde.
Madrid.•ANSELMO ZALDIVAR

MENCION HONORIFICA

LA MONTANA SAGRADA
va de cunnto. Erase que se era un príncipe que casi
siempre estaba aburrido. El rey, su padre, husró
en la carte el mago más célebre y le encargó que

distrajese al príncipe. El mago inventó una especie de
aparato tomavistas que podía impresionar las maravillo
SaS improvisaciones del bechicero, mejor dicho, sus fan
tasías, pues nadie pouía ver lo que el aparato era capaz
de irnpresionar. El príncipe estaba muy gozoso con aque
llas a modo de películas fantásticas; pero pronto extgió
nuis realidad: quería ver, por sí. lo que el aparato .int
presionaba. No hay modo, señor—respondía el mago--,
si yo no os hubiese dicho que esto era una impresión de
mis fantasías, sirto que fabricaba mágicamente las pe
lículas, estaríais tan contento; ¡nues creedlo así! Desde
entonces el príncipe cavó en extrafia melancolía.
F.ste cuentecillo mo le ha sugerido la magnífica película

de la UFA, cuyo título encabeza estas líneas. La exalta
ción de la naturale-a es tan maravillosa, tan excelsa,
que hov, que domina la pasión por el alpinismo, a mu

chos afirionados les itabrá parecido que descubre nalses
de ensuefio, más emocionantes que los que ellos supieron
apreciar. Como el principillo del cuento, temerán "¡no
ver nunca!" las bellezas que el cine les hizo admirar; csos
toma-vistas son tan embusteros que I; Dios sabc!! lo que
habrán inventado para dárnoslo por realidad.
Esta impresión va tan retrasada,me refiero a una pe

lícula de moda—porque he estado esperando que
Dios bajase a la tierra dijese: "La montaiia sagrada,
¡huena película!, exaltación de la naturaleza..., mi hija
predilecta, /a han sacado ustedes muy favorechla". Creo
snfirientemente justificado el retraso; pues nadie rne po
drá negar que ese hubiese sido el juicio definitivo; el
final llegará más tarde, dentro de muy poco... ahora!:
un, dos, tres...

CAYETANO GARGALI.0

Los seiíores agraciados pueden pasar a recoger e!
importe de sus premios en nuestra Redacchn,
cualquier día laborable, de once a una de la ma

fiana. los que viren en Madrid, o indicarnos en

qué forma deseatt se les remita, los que residers
en provincias.

Advertimas a los sciiores que no se han presentado
a hacer efectivo el importe de sus premios, que és
tos caducan a los dos meses de- su pi!blicación en

/a Revista.

••••••11.
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(DE NUESTRO REDACTOR CORRESPONSAL)

sido nombrado el Jurado que ha
de fallar en el Concurso Emelka,
el cual, cuando aparezcan estas

líneas, ya habrá actuado. Componen dicho
Jurado los siguientes sefuores D. Satur
nino Huguet, Presidente de la "Mutua
de Defensa Cinematográfica Espafiola";
D. Ernesto González, representaMe en

España de la Ernelka, de Munich; don
Emilio Fernández ("Napoleón"), f otó
grafo; D. Benito Perojo, director artís
tic.o; D. Carlas Vázquez, artista pintor,
D. Rafael Roldós, gerente y propietario
de Las Noticias; D. Pedro Trilla, cpc

rador-fotógrafo ; D. J. Pérez de la Fuen
te, director de El Cine, y D. José M. Pa
liés, presidente de la Julio-César.
Oportunamente daremos cuenta del fa

llo que ernita el expresado Jurado.

SE
han reanudado las conferenem;

culturales sobre Cinenaatografía que
organizó la Asociación le Empre

sarios y que fueron interrur_pidas por
algunos días.
El capitán de Infantería D. Luis Be

nítez disertará sobre el tema "aspecto
pedagógico, científico y de propaganda".

racuLó la noticia de que Ranión
Novarro visitaría la ciudad con

dal en su reciente viajc a Espa
fia, y como esta noticia fué dada oficial
mente por la casa Metro-Goldwyn, oficina
de Barcelona, fueron muchas los aficio
nados que esperaban poder ver de cerca

al popular actor. Novarro ha opinado se

guramente de otro modo por razones que
desconocernos y ha prescindido de su vi
sita, decepcianando a muchos admira
dores.
No hemos de juzgar si hizo Lien o mal,

puesto que, como hemos dicho, dscono
cemos los motivos que indujeron a cam

biar el itinerario anunciado; pero sí he
mos de lamentar que se den a la Prensa
noticias oficiales de actos que quedan in
cumplidos, sin la menor explicación por
parte de los interesados.

E espera de un momento a otro al
director español Benito Perojo,
que además de actuar como Jura

do en el Concurso Emelka, parece que
se ocupará en filmar allgunas escenas de
su nueva producción en curso, Corazones
sin rumbo, que será estrenada en la teria

porada futura.

E habla con insistencia de un film
sorpresa editado en casa y del cual
nadie sabe nada ni se canoce na

da; sólo se sabe que se ha editado.•
Ya en otra ocasión nos ocupamos de

ese mrsterioso filin., que cornienza a in
trigar, y es más, según nuestros infor
mes, no se trata de un truco con fines
de propaganda, sino de personas que no

quieren dar a conocer su producción has
ta tener la seguridad de... no hacer el
ridículo como tantos otros.

Siendo estos los naotivos del misterio, lo
oelebramos y deseamps que tengan muchos
imitadores.

Ly. cinema-teatro Tivoly ha cesado
en sus proyecciones cinematagrá-1J ficas hasta la temporada próxima.

Durante el verano actuarán compaífias del
teatro hablado, siendo la primera la del
popular actor Casimiro Ortas, cuyo de
but está sefialado para las funciones de
verbena de San Juan.

DOROTITV SEBASTIÁN y NILS ASTFIER, EL FUTURO RIVAI, DE NOVARRO Y GILBERT,
TRABAJAN JUNTOS EN UNA NUEVA PRODUCCIÓN METRO-GOLDWVN, DONDE SE DES

CRIBEN LA VIDA Y TENDENCIAS DE LA JOVEN GENERACIÓN

on las funciones de cine que se

celebrarán durante estos días de
verbenas terminarán casi todos los

cinemas los estrenos de películas, decli
cánclose en lo sucesivo, y ha.sta la tern

porada venidera, a la reprise, según cos

tumbre establecida.

SE
ha terminado el rodaje de la pe

lícula denominada Una aventura de
Hilario Martínez, asunto de earác

ter deportivo oombinado con un argumen
to para darle mayor interés espectacular.
En este fihn toma parte, interpretvado
importante papel, el notable' púgil cuyo

rtartabre figura en el título de la cénta.
Hia actuado como director el notable

mettcur alemán Blothner, y la fotografía
ha sido confiada a José María Maristany.
Esperamos conooer la prueba, que •

efectuará en breve, para juzgar la labor
de los referick>s señores.

H-i
terminado completamente la cons

trucción y decorado del nuevo ci
- nematógrafo denominado "Cine

París", y la empresa se propone inaugu
rarlo intnecliatarnente, habiendo ya pro

gramado la película que ha de figurar en
la primera sesión, cuyo título es Beetho
ven, la novela de un genio, producción
vienesa interpretada adrnirablernente p o r

Fritz Kortner.
Es de notar en este actor un singular

parecido físico con el gran músico, cir
cunstancia que ya fué comentada cuando
se oelebró la sesión de prueba de dicha
película.

A novel empresa catalana E. L. A.,
disuelta después de su primer en

sayo, se ha reconstituído con nue

vos elementos y bajo un nuevu nombre
no designado todavía. Tiene proyectos y
entusiasmo para emprender la filmación
de películas siguiendo nuevos derroter.s
a los desacredétados empleados hasta ahora.
Su primera cinta será una novela del

eminente literato español Er.trique Perez
Escrich, cuyo guión está ya hecho, y ac

tualrnente se ocupan en la selección de
los artistas que han de interpretar los
distintos personajes que figuran en la obra.
Si alguna circunstancia no lo malogra,

parece que se trata de cosa

SE
ha efectuado la prueba de la

,

pe
lícula Cmitro hijos, producción Fox.
Es una soberbia producción que nos

ha quitado el mal sabor de boca que nos

dejó la anterior prueba, Los amores de

Carmen, que fué una completa equivoca
ción.
En Cuatro hijos se presenta la actriz

Margaret Mann, de sesenta años de edad,
y sobre la cual radica todo el peso de la
obra, siendo su labor admirable por todos
conceptos.

DE
los estrenos últimarnente efectua

dos ha obtenrdo mejor éxito la pro
ducción francesa Reconciliación, in

terpretada por el gran actor Maxudian, y
la producción amiericana El capitán Salva

ción, con Lars Hanson y Paulina Starke.

ANFURSO

F IR
Publica en su último número, como contri
ourión al centenario del Romanticismo, la

famosa obra de Víctor Hugo,
Magnífica traducción, en verso, de H E R N. A N 1los ilustres poetas Antonio y Manuel

Machado y Francisco Villaespesa.-50 céntimos.

1
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Broméleo por Calvache.
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